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® PROFIX Sp. z 0.
ul. Marywilska % | 03-228 Warsaw | Poland

DT-C2/d_zg/0452 tomna Las: 2025.12.08

(EN) EC/EU DECLARATION OF CONFORMITY (RO) DECLARATIE DE CONFORMITATE CE/UE

(PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI WE/UE (HU) EK/EU-MEGFELELGSEGI NYILATKOZATA
(EN) (PL) (RO) (HU)
MANUFACTURER PRODUCENT PRODUCATOR GYARTO
PROFIX Sp. z 0.0. ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa
(EN) Person who was authorized to deve\op technical documentat\on (RO) Persoana |mputernlclta pen(ru preganrea documentatiei tehnice:
(PL) Osoba zniona do pr (HU) Miiszaki t személy:

Mariusz Rotuski, Centrum Dystrybucyjno-Handlowe PROFIX, ul. Dobra 3, tomna Las, 05-152 Czosnéw

(EN) Brush cutter (PL) Kosa spalinowa (RO) Motocositoare  (HU) Benzines flikasza

PROLINE P30008
ZMG5303T1U
51,7 cm?; 1,3 kW; nmax 10000/min; zLwa: 112,2 dB; glwa: 115 dB

$2541 -....- $3017

(EN) The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmon islation: (PL) ieniony powyzej iot niniejszej
deklaracji jest zgodny z S iami unijnego har izacyj (RO) Oblectul iei descris mai sus este in conformitate cu legislatia
relevantd de armonizare a Uniunii: ~ (HU) A fent ismertetett nyilatkozat térgya megfelel a 6 unids hari iZ4Cios ji ]

(EN) 2006/42/EC (OJ L 157, 9.6.2006, p. 24-86); 2000/14/EC (OJ L 162, 3.7.2000, p. 1-78) (Equipment subject to noise marking only. Conformity assessment: Annex
V): - measured sound power level on an equipment representative for this type (zLwa); guaranteed sound power level for this equipment glwa) 2014/30/EU (OJ L
96, 29.3.2014, p. 79-106);

(PL) 2006/42/WE (Dz.U. L 157 z 9.6.2006, str. 24—86 ); 2000/14/WE (Dz.U. L 162 z 3.7.2000 z pézn. zm.) (L i jace wytacznie iu hatasu.
Ocena zgodnosci: Zatacznik V) oraz w rozporzadzeniu MG z dnia 21 grudnia 2005 r. w sprawie zasadniczych wymagar dla urzadzeri uzywanych na zewnatrz pomieszczert
w zakresie emisji hatasu do $rodowiska (D2.U. 2 2005 r., Nr 263, poz. 2202 2 pén. 2m.), zgodnie, z czym z0stal(y) poddany(e) procedurze oceny zgodnosci okreslonej
wg § 10 ww. rozporzadzenia, w ktdrej okreélono:- zmierzony poziom mocy akustycznej dla typu ia (zLwa), - gwar poziom mocy

urzadzenia (glwa). 2014/30/UE (Dz.U. L 96 z 29.3.2014, str. 79—106);

(RO) 2006/42/CE (JO L 157, 9.6.2006, p. 24-86 ); 2000/14/CE (JO L 162, 3.7.2000, p. 1-78) (Echipament supus doar marcajului referitor la zgomot. Verificarea
conformitatii: Anexa V): - nivelul de putere acustici mésurat cu o aparaturs adecvati (zLwa); - nivelul de putere acustic3 garantat pentru acest 2014/30/UE (JO L 96,
29.3.2014, p. 79-106);

(HU) 2006/42/EK (HL L 157., 2006.6.9., 24—86. 0.); 2000/14/EK (HL L 162, 2000.7.3,, 1~ 73 0.) (Csak a zaj jeldlésére ko ber 3 sgértékelés:
V. Melléklet) - a tipust repi ber mért ény (zLwa); - ésre garantalt jesitmé int (gLwa); 2014/30/EU (HL L 96.,
2014.3.29., 79—106. 0.);

(EN) References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in relation to which conformity is declared:

(PL) O do odnosnych norm zhar ktére lub do innych wstosunku do ktérych deklarowana jest zgodnosé:
(RO) Trimiterila standardele armonizate relevante folosite sau trimiteri a celelalte specificati tehnice Tn legatur cu care se declaré conformitatea:

(HU) Az harmonizalt szabva vals hi 4s vagy az azokra az egyéb miiszaki leirasokra val6 hi

tettek.

EN ISO 11806-1:2022

EN ISO 14982:2009

Mariusz Ro % ;!l 7
Petnomocnik Zarzqdu ds. Certyfikacji

Representative of the Board for Certification

(EN) This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. (PL) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnosé

producenta. (RO) Prezenta declaratie de itate este emis’ pe ré exclusivd a producitorului. (HU) E 8ségi nyilatkozat a gyart6 kizérdlagos feleldsségére kerl
kibocsétasra.

Correspondence address: KRS: 0000075433

PROFIX LIMITED Sad Rejonowy dla m. st. Warszawy Bank Rozwoju Eksportu S.A.
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PROBLEMAMEGOLDAS:

PROBLEMA

LEHETSEGES OK

MEGOLDAS

Nem lehet elinditani a motort.

Nincs lizemanyag az izemanyag tartalyban.

Pétolja az iizemanyagot.

Hibdsan végrehajtott elinditds.

Végezze el az elinditdst a hasznlati Gtmutatd szerint.

Nem megfeleld tavolsag a gydjtogyertya elektrodai
kozott, vagy sériilt és szennyezett gytjtogyertya.

Ellendrizze és tisztitsa meg a gytjtogyertyat. Allitsa be a
tavolsagot. Cserélje Ujra a sérillt gyujtogyertydt.

Gyujtégyertyarol leszedett vagy sériilt gydjtkabel.

Ellendrizze a gydjtokabelt.

A motor meg-megszakad és
egyenetlenil iizemel.

Nem megfeleld tavolsdg a gydjtégyertya elektrodai
kozott.

Allitsa be a gydjtogyertya elektrédai kbzotti tavolsdgot.

Szennyezett izemanyag sz(r6.

Cserélje ki az lizemanyagsz(ir6t.

Rosszul bedllitott porlaszté.

Szabdlyozza be a porlasztot szakszervizben.

A motor nem lizemel teljes
teljesitményen.

Szennyezett levegdszird.

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a levegdsz(ir6t.

Rosszul bedllitott porlaszté.

Szabdlyozza be a porlasztot szakszervizben.

Nagyon fiistdl a motor.

Uzemanyag keverék nem megfeleld benzin és olaj
aranya.

Cserélje ki az iizemanyag keveréket megfeleld aranyd
keverékre.

Rosszul bedllitott porlaszto.

Szabdlyozza be a porlasztot szakszervizben.

Tulségosan rezeg a berendezés a
munkavégzés alatt.

Rosszul felszerelt vagy elkopott vagdelem.

Allitsa le a motort és ellendrizze a vgGelem rgzitését,
cserélje Gjra a vdgéelemet.

Nem jon ki a damil a damilfej
nyiléshél.

Tul kevés damil maradt az orsoban.

Cserélje ki a damilt az orséban.

Osszegabalyodott a damil az orsoban.

Tavolitsa el az 6sszegabalyodott damilt az orsébol.

A fii feltekeredik a vagéelem koriil
és a berendezés hajtdszara koriil.

Tul magas fii vagasa.

A magas filvet titemekben kaszalja, eldbb félig, majd
teljesen.

Tul alacsony fordulatszdm.

Névelje a motor fordulatszamat.

A PROFIX vallalat politikdja a termékek folyamatos fejlesztésén alapszik, ezért a vallalat fenntartja maganak a jogot a
termékek specifikaciéjanak a modositasara a felhasznalo elozetes értesitése nélkiil. A hasznalati utmutatdban talalhato
képekkizarolag példaknak tekinthetdk és azok enyhén eltérhetnek amegvasarolt berendezés valé kinézetétdl.

A jelen utmutatdt szerzéi jogok védik. Annak masolasa/ sokszorositasa a Profix Sp. Z o.0. véllalat irasos beleegyezése

nélkiil tilos.
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PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
ZAPOZNAC SIE Z NINIEJSZA INSTRUKCJA.

Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysztego
wykorzystania.

OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytac wszystkie ostrzezenia
dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania i wszystkie
wskazowki dotyczace bezpieczeristwa uzytkowania.

> &

Przed przystapieniem do pracy nalezy sprawdzic przepisy krajowe.

Przepisy kraj moga ograniczacuzytk |

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek —dotyczacych

bezpieczeristwa moze by¢ przyczyna pozaru, spowodowac powazne obrazenia

lubsmierc.

Zachowaj wszystkie ostrzezenia i wskazowki dotyczace

bezpieczeristwa, aby mécskorzystacznichw przysztosci.

1. OSTRZEZENIAIWSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:

B Ogolnezasadybezpieczeristwa

a) Przed przystapieniem do pracy kosa spalinowa doktadnie przeczytac
instrukcje obstugi i zastosowac sie do zawartych w niej zasad
bezpieczenstwa.

b) Niestosowanie si¢ do zasad bezpieczeistwa moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

¢) Podczas pracy nalezy ¢ wyposazenie och Zaleca sie
uzywanie profesjonalnej odziezy, odpornej na przecigcia:

1. Kasku ochronnego z ochronnikami stuchu i
ostona twarzy.

2. Rekawicochronnych.

3. Butéw roboczych z podnoskami stalowy-mi i
podeszwa antyposlizgowa.

4. Kurtke i spodnie ochronne z zabez-pieczeniem
przed przecieciem.

UWAGA: Nie nalezy nosic luznego ubrania ani

bizuterii. Ubranie powinno by¢ dopasowane, lecz

nie powinno ogranicza¢ swobody ruchow

operatora.

Nalezy utrzymywac swoje wlosy, ubranie i

rekawice z dala od czesci

ruchomych. Luzne ubrania, bizuteria lub

dfugie wlosy mogq zostac zaczepione przez czesci
ruchome.

WAZNE: W POBLIZU STANOWISKA PRACY
POWINNA ZAWSZE ZNAJDOWAC SIE APTECZKA

PIERWSZEI POMOCY.

INSTRUKCJA OBSLUGI
KOSA SPALINOWA P30008
Instrukgja oryginalna

obstugina uzywanie urzadzenia.

W odlegtosci minimum 15 m od miejsca pracy urzadzenia nie moga sie

znajdowacinne osoby lubzwierzeta.

Przeprowadzic sprawdzenie terenu, naktorym bedzie pracowac urzadzenie

i usuna¢ kamienie, butelki i inne ruchome przeszkody, ktdre moga zosta¢

wyrzucone przez element tnacy urzadzenia lub zaklinowac sie w

urzadzeniu.

i) Niewykonywac pracurzadzeniem przy ztej widocznoscii pozmroku.

j)  Zawsze nalezy skontrolowa¢ stan techniczny urzadzenia przed
uruchomieniem, tylko urzadzenie w dobrym stanie technicznym moze by¢
uzytkowane.

k) Nie uzywac urzadzenia, gdy operator jest w ztej kondydji fizycznej,
zmeczony lubzlesie czuje.

1) Nalezy pamietac, ze operator jest odpowiedzialny za wypadki i grozace

niebezpieczeristwo dlainnych oséb lubich mienia.

Niektas¢ goracegosilnikanasucha trawe.

n)  Niewolno pali¢papierosow podczas pracy urzadzeniem.

0) Nalezy caty czas stac pewnie i zachowac rownowage. Umozliwi to lepsza

kontrole nad urzadzeniem w sytuacjach nieprzewidywalnych.

Zabraniasie uzywaniataricuchéw obrotowychi ostrzy bijakowych

Uzywanietaricuchéwinozy bijakowych moze doprowadzicdo

uszkodzenia ciata, a nawet smiercii uszkodzenia maszyny.

1) Po upuszczeniu urzadzenia lub uderzeniu w urzadzenie nalezy
przeprowadzic szczegétowa kontrole urzadzenia w celu wykrycia
wszelkich istotnych usterek

s)  Podczas uzywania urzadzenia jako wycinarki do krzakow nalezy stosowac
antyposlizgowe obuwie ochronne

t)  Zabrania sie uzywania urzadzenia pod wptywem alkoholu iinnych Srodkéw
odurzajacych.

UWAGA! Jesli element tnacy zostanie zablokowany z powodu zbyt grubej
roslinnosci, nalezy bezzwtocznie wytaczy¢ssilnik i odtaczy¢ przewéd Swiecy
zaptonowej. Wyczyscic urzadzenie z trawy i zarosli przed jego ponownym
uzyciem. Uwaga podczas usuwania zatoru nalezy by¢ bardzo ostroznym,
uzywacrekawicochronnych

=
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Naprawy g yjneipog yjne swoich elek zedzi
wykonuje Serwis PROFIX, co gwarantuje najwyzszq jakos¢
napraw oraz ie oryginalnych czesci zamiennych.

B Napetnianiezbiornika paliwa

a) Transportowac i przechowywac paliwo w kanistrach specjalnie do tego
przeznaczonych.

b) Napetnianie zbiornika paliwa musiby¢ dokonywane wytacznie na otwartej
przestrzenizdala od Zrddetognia.

) Unikacprzedostawania sie mieszanki paliwowej do gruntu.

d) Niewolnonapetniaczhiornika paliwa w pomieszczeniach zamknietych.

e) Niewolnowdychactoksycznych oparéw benzyny.

f)  Napetnianie zbiornika paliwa musi by¢ dokonywane przy zgaszonym i
zimnymsilniku.

g) Przygotowac potrzebng ilos¢ benzyny wymieszang w odpowiedniej
proporcjizolejem zalecanym przez producenta urzadzenia.

h)  Podczas napetniania zbiornika paliwa whozycrekawice ochronne.

i) Odkrecac korek paliwa powoli, co przeciwdziata wyrzuceniu paliwa na

d) Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia operator powinien zostac
odpowiednio przeszkolony.

e) Urzadzenie moze by¢ uzywane wylacznie zgodnie ze swoim
przeznaczeniem.

f)  Nigdy nie pozwalac dzieciom lub osobom nie zapoznanym z instrukcja

p lub urzadzenie zpowodu nagromadzonego cisnienia w zbiorniku
paliwa spowodowanego wczedniejsza praca urzadzenia.
j) W przypadku rozlania paliwa na urzadzenie, nie uruchamiac silnika,
starannie wytrzec i poczekac do catkowitego odparowania benzyny. Nie
uruchamia¢urzadzenia w miejscu rozlania paliwa.

A gydjtogyertya cseréje és tisztitdsa (20. dbra, 5. oldal)
FIGYELEM! A gyujtogyertya cseréjét és tisztitasat mindig
ledllitott és lehdlt motor mellett végezze.

A gyertydt 25 lizemdranként ellendrizni és tisztitani kell.
Kiégett elektrddak, egyenetlen motorjérds vagy nehéz
inditds esetén cserére van sziikség. Fiiggetleniil az
dllapottdl, a gyertydt 50 iizeméranként, de legaldbb évente
egyszer cserélni kell.

Csak a gyartd dltal ajanlott gyertyat haszndlja (ldsd
,MUSZAKI ADATOK”).

Csere menete:

1.Huzza le a gyertyapipat (20. dbra).

2. Csavarja ki a gyertyat a kulccsal (33).

3. Tisztitsa meg drétkefével, és dllitsa be az
elektrodahézagot (0,6—0,7 mm).

Osszeszerelés forditott sorrendben torténik.

Uzemanyagsz(ir6 cseréje

Az lizemanyagsz(iré megakadalyozza a szennyezddések
bejutdsat az iizemanyagrendszerbe. A szennyezett sz(irg
inditdsi nehézségeket és egyenetlen mikddést okozhat.

A sziir6t évente vagy 50 iizemdranként kell cserélni. Javasolt
szakszervizhen elvégeztetni.

FIGYELEM! Ne végezze a cserét nyilt lang vagy szikra
kézelében. Tilos dohdnyozni. Csak jél szell6z6 helyen
dolgozzon.

Kipufogd tisztitasa

A kipufogd csokkenti a zajt és elvezeti a kipufogdgézokat.
A forrd gazok szikrakat tartalmazhatnak, amelyek tiizet
okozhatnak. Egyes kipufogdk szikrafogval rendelkeznek —
ezt rendszeresen tisztitani kell drotkefével.

- Katalizétor nélkiil: hetente

- Katalizétorral: havonta

Sériilt szikrafogdt ki kell cserélni.

Gyakori eltomddés a katalizator hibdjat jelezheti — ilyen
esetben forduljon szervizhez.

FIGYELEM: Hibas kipufogéval tilos haszndlni a gépet.

A damilvdgo kés élezése

FIGYELMEZTETES: Viseljen kesztyiit — sériilésveszély!
Akés (20) iddvel eltompul. Ebben az esetben:

1. Csavarja ki a rogzit6csavarokat (18).

2.Fogja be a kést satuba.

3. Elezze reszel6vel, az él szogét megtartva (csak egy
iranyban).

4.Szerelje vissza.

A hajtémii kenése
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Az elsg hasznalat utdn 1 éraval, majd minden 25
tizemdraban kenni kell.

Csavarja ki az A csavart, és zsirzéval juttassa be a
kendanyagot. Hasznljon szoghajtémiihdz vald zsirt.

SZALLITAS ESTAROLAS

- Csak ledllitott motorral és levett gyertyakabellel
szdllithatd

- Csak lires lizemanyagtartallyal

- A vdgokést véddburkolattal kel ellatni

- A késziiléket rogziteni kell, hogy ne mozduljon el
- Szdraz helyen tarolandé

Tarolds el6tt:

- dllitsa le a motort

- hagyja lehdlni

- hzza le a gyertyakdbelt

- Uiritse ki a tartlyt

Ne haszndlja Gjra a régi iizemanyagot — motorkdrosoddst
okozhat.

HULLADEKKEZELES ES UJRAHASZNOSITAS

Ha a késziilék javitdsa gazdasagtalan, megfelel6en kell
artalmatlanitani.

Ne dobja a hdztartasi hulladékba — adja le gydjtdhelyen.
A csomagolds djrahasznosithato.

GYARTO

PROFIX Sp.z 0.0.
ul. Marywilska 34
03-228 Vars6



Kisebb lejtés(i teriileteken a kaszalast a lejtd aljatol kell
kezdeni.

Meredek lejtdkon tilos fiivet vagni, mert ez egyenstlyvesztést
és balesetet okozhat.

A damilfejet alacsony fii nyirédséra vagy nehezen hozzéférhetd
helyeken vald munkéra kell haszndlni, mig a vagokést magas
fdi vagy nagyobb teriiletek kaszélaséra.

Tilos a vagokést hasznalni akadalyok (kerités, fal, szegély stb.)
kozelében — ilyen esetekben kizérélag damilfejet hasznaljon.
Alapok, ké- vagy betonfalak kozelében torténd vagaskor
szamolni kell a damil fokozott kopasaval.

Bokrok és fak koriil végzett munka soran kiilonds dvatossaggal
jarjon el, és ne engedje, hogy a forgd damil hozzaérjen. A
kéreg sériilése a ndvény pusztuldsahoz vezethet.

A fiikaszat ferde szogben tartsa, tigy hogy a levagott fii, dgak,
kovek és egyéb térgyak ne a kezeld felé repiiljenek.

FIGYELMEZTETES: A késziilék nagy teljesitmény(, és akar 15m
tavolsagra is képes targyakat kiloni, ami sériléseket vagy
anyagi kdrokat okozhat.

Nagyon magas fii esetén ajanlott kétlépcsds vagast alkalmazni
— el@szor a fii felének levégdsa.

Ajanlott gyakori sziineteket tartani a kezeld faradtsaga és a
rezgések hatdsa miatt.

Damil haszndlata kozben a damil természetesen rovidiil.
Ilyenkor:

forditsa lefelé a fejet, és jard motor mellett enyhén iitdgesse a
talajhoz. Ez kioldja a damilt, amely centrifugalis erd hatésara
elébdjik, a felesleget pedig a burkolaton lév6 kés levdgja.

FIGYELEM! Ha a vdgdelem beszorul siir(i névényzet miatt,
azonnal dllitsa le a motort, és tisztitsa meg a gépet.

A damil feltekerése a dobra (15-18. dbra, 5. oldal)
1. Allitsa le a motort, és csavarja le a fejet (21).
2. Nyomja meg a rogzitdfiileket, és vegye le a fedelet (28).

3. Vegye ki a dobot (29), tévolitsa el a régi damilt, iigyeljen a
rugdra (30).

4. Készitsen eld kb. 3 m damilt (2—2,5 mm), flizze at, majd
hajtsa félbe.

FIGYELEM! Fém huzal hasznalata tilos.

5. Tekerje fel mindkét szdlat az dramutaté jarésaval ellentétes
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irdnyban, majd rogzitse a végeket (kb. 15 cm).
6.Vezesse ki a damilt a nyilasokon, helyezze a dobot a rugéra.

7. Hizza meg a szdlakat, hogy kioldddjanak, kb. 13 cm I6gjon
ki.

8.Tegye vissza a fedelet és pattintsa a helyére.
TISZTITAS ES KARBANTARTAS

FIGYELEM! Karbantartds el6tt allitsa le a motort és hiizza le a
gyertyapipat.

A késziilék tisztitdsa:

Minden haszndlat utdn tisztitsa meg a gépet kefével.
Ne mossa vizzel és ne meritse vizbe.
Ne hasznaljon vegyszereket vagy olddszereket.

Levegdsz(ird tisztitasa:

FIGYELEM! Soha ne haszndlja a gépet levegdsziird nélkiil.
A szennyezett sz(ird csokkenti a motor teljesitményét.
Ellendrizze 25 iizeméranként.

Erdsen szennyezett sziir6t cserélni kell.

Tisztitds:

1. Csavarja ki a csavart (32), vegye le a fedelet, vegye kia
sz(ir6t.

2. Tisztitsa ki (rdzds, levegd, vagy mosds szappanos vizzel).

3.5zdritsa meg, majd szerelje vissza.

B Przyg d

a)  Sprawdzi¢ stan techniczny urzadzenia w tym dokrecenie Srub i nakretek,

mocowanie i stan elementu tnacego, dziatanie dZ2wigni przepustnicy gazu,

stan przewodu wysokiego napieciai Swiecy zaptonowej.

Starannie sprawdzi¢, czy nie ma wyciekéw paliwaz urzadzenia.

¢ Wwypadku stwierdzenia jakichkolwiek nieprawidtowosci nie uruchamia¢

urzadzeniaioddac urzadzenie do naprawy w autoryzowanym serwisie.

Nie uruchamia¢ urzadzenia w pomieszczeniach zamknietych, silnik

urzadzenia emituje toksyczne spaliny zawierajace tlenek wegla.

Wdychanie spalin moze doprowadzi¢ do utraty przytomnoscii $mierci.

e) Przed uruchomieniem urzadzenia sprawdz, czy element tnacy nie
opierasie o ziemig lubinny przedmiot.

f) Nigdy nie uruchamiaj urzadzenia bez zatozonych oston elementu

tnacego.

Uruchamiac urzadzenie stojac pewnie na nogach i trzymajac je mocno

oburacz.

.. T
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B Srodki ostroznosci przeciwko odrzutom

UWAGA! Wskutek odrzutu na operatora przenoszone
jest silne uderzenie kosy spalinowej, w efekcie czego
uzytkownik moze straci¢ kontrole nad urzadzeniem.
0drzutu mozna unikac przez zachowanie ostroznosci i stosowanie
prawidtowej techniki.
Przy stosowaniu metalowej tarczy tnacej odrzut moze nastapic, jezeli ostrze
nozatrafina przeszkode (kamien, drewno). Aby tego uniknac nalezy:
— Mocnotrzymacoburaczmaszyne.
— Uwazac, zeby na podtozu nie lezaty zadne przeszkody, nie uzywac tarczy
tnacejw poblizu ogrodzen, stupkéw metalowychitp.
— Stosowac tylko dobrze naostrzone narzedzia. Przy przecinaniu grubych
fodyg tarcze tnaca ustawia¢ w pozyqji przedstawionej na ponizszym
rysunku:

* Przy Scinaniu cienkich jedno-

rocznych odrostow drzew nalezy

uzywac wylacznie czesci tarczy

oznaczonejnarysunkulitera A.

B ° Czesi tarczy, oznaczone; literg

B mozng uzywa¢ wyfacznie przy

mocnym chwycie rak operatora.

Uzycie tej czedci tarczy nie jest

zalecane.

* (zesctarczy, oznaczona litera-mi

NIE, nie jest przeznaczona do koszenia i $cinania, poniewaz moze

powodowac ,odrzuty’, ktdre sa niebezpieczne dla ludzi, zwierzat i mienia.

Tej czesci tarczy NIEWOLNO uzywac.

B Uzytkowanie, przechowywanieikonserwacja

a) Regularne sprawdzanie stanu technicznego urzadzenia oraz

dokonywanie przegladéw serwisowych gwarantuje niezawodnos¢

urzadzeniaijegobezpieczng prace.

Nie wolno usuwac ani dokonywa¢ zmian w ostonach i elementach

gwarantujacych bezpieczng prace urzadzenia.

¢ Nigdy nie uzywaj urzadzenia, gdy jego elementy s uszkodzone lub

nadmierniezuzyte.

Nie dotykaj rozgrzanego silnika w czasie pracy urzadzenia i zaraz po jej

zakoriczeniu.

e) Nalezy stosowac wyfcznie oryginalne czesci zamienne i akcesoria
zalecane przez producenta.

f)  Stosowac wytacznie glowice z whasciwg gruboscia i dtugoscia zytki oraz

zalecany przez producenta element tnacy.

Przed demontazem gfowicy lub elementu tnacego zawsze wytaczy¢

b

d

g

silniki odfaczy¢ przewéd wysokiego napiecia ze Swiecy zaptonowej.

Nie podnos urzadzenia tnacego powyzej kolan, gdy silnik jest w ruchu,
gdyz wirujace ostrze moze wyrzucic kawatki gatezi, w kierunku twojej
twarzy.

Przechowywac urzadzenie w suchym pomieszczeniu z dala od dostepu
doniego dzieci.

Nie przechowywac urzadzenia zbenzyna w zbiorniku.

Przed wprowadzeniem urzadzenia do pomieszczenia, gdzie bedzie ono
przechowywane poczekac az silnik sie ochtodzi i oczyscic urzadzenie z
reszteklisci, trawy, gatazek.

W czasie transportu urzadzenia zawsze wytaczac silnik i odtaczy¢
przewdd $wiecy zaptonowej oraz oprézni¢ zbiornik z paliwa.

W przypadku transportu urzadzenia samochodem zabezpieczy¢
element tnacy i przymocowac urzadzenie w sposob zapewniajacy jego
nieprzemieszczanie czy przewrécenie.

=
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11, ZNACZENIE SYMBOLI GRAFICZNYCH (PIKTOGRAMOW):

Dla bezpiecznej obstugi i konserwacji, symbole s3 umieszczone na
urzadzeniu. Zgodnie z tymi wskazowkami nalezy zachowac ostroznos¢, aby
nie popetni¢ btedu.

- Przed uruchomieniem nalezy przeczytacinstrukcje
obstugi!

- Podczas pracy stosowac kask, okulary i nauszniki
ochronne!

- Podczas pracy stosowac obuwie ochronne!

Podczas pracy stosowac rekawice ochronne!

- Podczas pracy nalezy przestrzega¢ wymagania
bezpieczenstwa przeciwpozarowego!

~ OSTRZEZENIE! Paliwo i opary paliwa stanowia
zagrozenie pozarowe. Niebezpieczenistwo pozaru
iwybuchu.

~ OSTRZEZENIE! Toksyczne oparyispaliny!

®
®
®
)
&
/A
A

OSTRZEZENIE! Istnieje ryzyko, ze kamienie czy
inne przedmioty moga by¢wyrzucane przezkose.

Niebezpieczeristwo zranienia przez wyrzucone
czesci! Utrzymywac osoby postronne w od-
powiedniej odlegtosci.

N

- Goraca powierzchnia. Ryzyko
AWilllinl oparzenia.

R




/\ = | — UWAGA! Przed przystapieniem do
' ﬁ* czynnosci  konserwacyjnych odtaczy¢
) J koricéwke przewodu wysokiego
napiecia od Swiecy zaptonowej.

9

‘ Lwaf _ Gwarantowany poziom mocy akustycznej

1 1 3 produktu: 113,0 dB(A).
dB - UWAGA! Osoby postronne

powinny znajdowac sie¢ w

e ~-——15m(50ft) * o . ..
odlegtosci co najmniej 15
w @ﬁ metréow od miejsca pracy
= urzadzenia.
11l. PRZEZNACZENIE I BUDOWA URZADZENIA:
Kosa spalinowa przy zastosowaniu szpuli z elastyczng zytka
przeznaczona jest do przycinania trawy w ogrodach wzdtuz
krawedzi grzadek i dookota drzew czy stupkéw ogrodzen, bez
szkody zaréwno dlaurzadzeniajakitych elementow.
Przy zastosowaniu metalowej tarczy tnacej urzadzenie nadaje
sie do koszenia trawy, chwastow i lekkiej roslinnosci.
Kosa posiada uchwyty typu ,chwyty kierownicy rowerowej’,
ktore pozwalaja na bardzo dokfadne prowadzenie gtowicy
tnacej, dzieki czemu moina uzyska¢ bardzo réwno
przystrzyzony trawnik, a zastosowana uprzaz znacznie odcigza
rece i pozwala operatorowi na prace w komfortowych
warunkach.
Urzadzenie jest przewidziane tylko do uzytku prywatnego.
Maksymalny czas pracy urzadzenia bez przerwy to
A 30minut(nie dtuzejniz pracana 1zbiorniku paliwa).
(Czaspotrzebny na przerwe jestréwny czasowi pracy.
Nie uzywac kosy spalinowej niezgodnie z przeznaczeniem.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do Scinania krzewéw, matych
drzewipodobnychroslin.
UWAGA: Nie uzytkowac silnika w zamknietym pomieszczeniu,
gdzie istnieje niebezpieczeristwo nagromadzenia sie tlenku
wegla.
Kazde uzycie kosy niezgodnie z przeznaczeniem podanym
wyzej jest zabronione i powoduje utrate gwarangji oraz brak
odpowiedzialnosci producenta za powstate w wyniku tego
szkody. Jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia dokonane przez
uzytkownika zwalniaja producenta z odpowiedzialnosci za
uszkodzeniaiszkody wyrzadzone uzytkownikowiiotoczeniu.
Poprawne uzytkowanie kosy dotyczy takze konserwagji,
sktadowania, transportuinapraw.
Urzadzenie moze by¢ naprawiane wylacznie w punktach
serwisowych wyznaczonych przez producenta.
Kosa powinna by¢ uzytkowana, obstugiwana i naprawiana
wytacznie przez osoby doroste, zaznajomione z jej
szczegotowymi charakterystykami i zapoznane z zasadami
postepowania w zakresie bezpieczeristwa. Osoby mtodociane
powyzej 16 roku zycia moga uzywac urzadzenia tylko pod
nadzorem.
Osoba obstugujaca urzadzenie lub jego uzytkownik odpowiada
za wszelkie szkody lub wypadki poniesione przez innych ludzi
albo uszkodzeniaich wlasnosci.

B Ryzykoresztkowe

Pomimo tego, ze producent urzadzenia ponosi

odpowiedzialnos¢ za jego konstrukcje eliminujaca

niebezpieczeristwo, pewne elementy ryzyka podczas pracy sa

niedounikniecia:

- Odrzucenie cietego materiatu;

- Uszkodzenie wzroku i/lub twarzy przez odpryskujace
elementy obrabianego materiatu przy niestosowaniu

koniecznej ochrony twarzy;

Pochwycenieiwplatanie odziezy w ruchome czesci;
- Uszkodzenie stuchu w przypadku dtugotrwatej pracy bez

ochraniaczy;

Oparzenie przy dotknigciu silnika (wydech, silnik i jego
czesci bardzo nagrzewaja si¢ podczas pracy). W celu
uniknigcia zagrozenia nalezy stosowac rekawice i ubranie
ochronne.

B Ocenaryzykaresztkowego

Przy przestrzeganiu zalecern podanych w instrukgji obstugi
ryzyko resztkowe przy uzytkowaniu urzadzenia moze zostac
ograniczone.

Istnieje ryzyko w przypadku nie dostosowania si¢ do
powyiszychzalecen.

H Budowa kosy spalinowejModel: P30008
Rys.A-strona2

1. Tarczatnaca

Naktadka ochronna na noze tnace (Rys. 1a - strona 2)
Zapinka nakfadki ochronnej na noze tnace ( Rys. 1a - strona 2)
Zespét watka napedowego

. Ciegno gazu

Wytacznik zaptonu

. Blokada wysokich obrotow

Kierownica

. Mocowanie szelek

Pokrywa filtra powietrza
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. Korek zbiornika paliwa.

o

. Zbiornik paliwa

. Pompka paliwowa

~

. DZwignia ssania

w

. Ostona bezpieczenstwa

=

. N6z do skracania zytki

vy

. Narzedzie tnace

16. Rekojesc z elementami sterujacymi praca silnika

UZEMELTETES

A heveder / véllpant felvétele és beallitisa

FIGYELEM! A késziilék hasznélata kozben mindig viselje a hevedert.
Ahevedert (13) a 14. dbra szerint (4. oldal) kell felvenni.

A heveder karabinerét (A) rogzitse a filkasza kampéjahoz (B) a 14.
dbrdn lathaté médon.

A hevedert (gy kell bedllitani, hogy szorosan illeszkedjen a testhez és
biztositsa az optimélis munkapoziciét. A megfeleld hossz
ellendrzéséhez végezzen néhany mozdulatot a géppel a motor
beinditasa nélkil.

A motor inditdsa eldtt vegye le a késziiléket a hevederrdl, majd inditas
utdn, alapjdraton mdkddd motor mellett akassza vissza.

A heveder gyorskioldé mechanizmussal van ellatva. Vészhelyzetben
hiizza meg a kioldd elemet (A) (ldsd 14. dbra).

FIGYELEM! A munka befejezése utdn kapcsolja ki a motort, mielgtt
levenné a hevedert.

A motor bejératasa

Az els6 10 izemora alatt a motort kozepes fordulatszamon kell
miikodtetni. Nem szabad maximalis fordulaton jaratni.

Ez lehetdvé teszi az alkatrészek megfeleld dsszekopdsat, ami biztositja
a késébbi maximalis teljesitményt.

FIGYELEM! A bejdratds legaldbb 10 iizemérdig tartson. Az els6 2 dra
utdn tartson sziinetet, cseréljen olajat, és ellendrizze az dsszes
csavarkdtést. Sziikség esetén hizza meg azokat.

FIGYELEM! Ha a kipufogd vagy a szivacsonk csavarjai meglazulnak,
forduljon szakszervizhez. Ezek sajét kez(i meghtizésa motorhibét
okozhat.

FIGYELEM! Ne hagyja a fiikaszat alapjaraton 2 percnél tovabb miikodni
— ez amotor kdrosodasahoz és a garancia elvesztéséhez vezethet.

A motor inditdsa

FIGYELEM! Az elsd inditaskor tartsa be a,FONTOS BIZTONSAGI
ELOIRASOK” fejezetet.

Gydz6djon meg arrdl, hogy legalabb 15 m-es kdrzetben nincs senki
vagy dllat.

1. Ellendrizze, hogy minden alkatrész megfelelden van-e felszerelve,
és a vagofej szabadon forog.

2. Helyezze a gépet sik, stabil feliiletre igy, hogy a vagdszerszam ne
érjen a talajhoz.

3. Allitsa a gydjtaskapcsolot (34),1” alldsha (21. 4bra, 5. oldal).

4. Hideg motor esetén allitsa a szivatot (22) fels (zart) dlldsba, meleg
motor esetén also allasha.

5. Stabil testhelyzetben tartsa a gépet, majd lassan hiizza meg az
inditézsindrt (26), amig ellenéllast nem érez.

6. Ezutén hdzza meg erdteljesen a zsinért, ismételje, amig a motor be
nem indul.

FIGYELEM!

- Azsinért mindig egyenes irdnyban hizza.

- Ne hiizza ki teljesen, mert elszakadhat.

- Indités utédn ne engedje el hirtelen — sériilést vagy meghibasodast
okozhat.

Inditds utdn akassza fel a késziiléket a hevederre, és hagyja alapjraton

kb. 1 percig melegedni.

FONTOS! A megfelel6 bemelegités megel6zi a motor kérosodasét.
Akaszdlas megkezdéséhez egyszerre nyomja meg a biztonsagi
gombot (35) és a gazkart (36).

A motor ledllitdsa

Vészhelyzet esetén:

Allitsa a gydjtaskapcsolot (34),0” dllésha.

Normadl ledllitds:

Engedje el a gazkart (36), varja meg, mig a motor alapjdratra valt,
majd kapcsolja,0” éllasba.

Alapjérati fordulatszam bedllitdsa / kuplung mdkadése

A bedllitdst meleg motornal és tiszta levegdszirGvel kell elvégezni.
Megfeleld alapjaratnal a hajtétengely nem forog (sem a damilfej, sem
atarcsa).

Ha a tengely forog gézadds nélkiil, az alapjarat tl magas — beallitas
sziikséges.

Abedllitast szakemberre, lehetdleg szakszervizre kell bizni.
FIGYELEM!

- Haatengely tovabbra is forog X kuplunghiba.

- Ha nem forog gézadésra X szintén kuplunghiba.

Ebben az esetben azonnal llitsa le a gépet és vigye szervizbe.

Hasznélati ajanlasok

A fiilkasza haszndlata soran mindig tartsa be a biztonsagi elirdsokat.
Ha rendellenes zajt, szagot, vibraciot vagy egyéb problémat észlel,
azonnal llitsa le a motort és forduljon szervizhez.

Mindig viseljen:

- véddruhdzatot

- véddcipdt

- véddszemiiveget

- sisakot

- kesztyiit

- fiilvédét

Allitsa be a hevedert tigy, hogy szorosan illeszkedjen a testéhez.
Munka kdzben mindig stabil testhelyzetben élljon, és két kézzel tartsa
aflkaszat.

Avégéelem és a talaj kozotti tavolsag damilfej esetén 0—-30 cm, mig
vagokés esetén 1030 cm.A kaszalast kis mozdulatokkal végezze,
foként csuklobdl irdnyitva, igy hogy a vagdelem vizszintes ivet irjon le
(I4sd abra).




Avégotarcsa felszerelése / cseréje

FIGYELEM: A végotdresa kezelésekor mindig viseljen véddkeszty(it. Csak a
gyarto altal ajanlott vagokéseket haszndlja.

A végotaresa felszerelése a 6-10. dbrdk szerint (3—4. oldal):

1. Helyezze fel a kdzpontosit karimat (2) a szoghajtémiire (6. dbra).

2. Helyezze a vagétarcsét (13) a kozpontositd karimara (7. dbra).
FIGYELEM! Ellendrizze, hogy a tdrcsa kozpontosan van-e felhelyezve,
ellenkezd esetben a gép erdsen vibrélhat, ami veszélyes és a késziilék
kérosodasahoz vezethet.

3. Helyezze fel a leszorit6 karimét (14) (8. dbra).

4. Helyezze fel a leszoritd karima fedelét (16), majd csavarja fel az anyét
(15) (9. dbra).

5. Helyezze be azimbuszkulcsot (2) a kozpontositd karima nyilasaba, és
rogzitse a tengely forgdst. Hizza meg az anyét (15) a gyertyakulcesal (17)
(10. &bra).

Aleszerelés forditott sorrendben torténik.

A véddburkolat felszerelése a vagokésekhez

Biztonsdgi okokbdl a munka befejezése utan és téroldskor mindig hasznélja
a,véddburkolatot a vagdkésekhez” (N).

Ldsd az (1a) és (1b) dbrdkat a 2. oldalon.

Afelszerelést véddkeszty(ben végezze a sériilések elkeriilése érdekében.
Nyissa ki a rogzitdkapcsot (Z), majd egyenletesen helyezze fel a
véddburkolatot (N) a vagotarcsa teljes keriiletére gy, hogy az pontosan
illeszkedjen a harom késhez. Ezutén zdrja le a kapcsot (Z).

A damilos vagofej felszerelése / cseréje

Afelszerelést a 12. dbra szerint (4. oldal) végezze:

1. Rogzitse a tengely forgdsét imbuszkuleesal (2).

2. Csavarja fel a damilos vagdfejet (21) iitkdzésig a tengely menetére.
Cseréhez rogzitse a tengelyt imbuszkulccsal, majd csavarja le a fejet.
AMOTOR KEZELESE

(zemanyag eldkészitése

FIGYELMEZTETES: Az olaj és az lizemanyag ardnyanak be nem tartésa a
meghibasoddsok leggyakoribb oka.

(Izemanyag-keverék a bejaratasi iddszakban

A motor bejératsi iddszakaban (Iasd, HASZNALAT — Motor bejaratasa”
fejezet) ajanlott lommentes Eurosuper 95 benzint és szintetikus vagy
félszintetikus, nagy fordulatszamu kétiitemd motorokhoz vald (TC
besoroldsu) olajat haszndlni, az alébbi ardnyban:

25:1 (25 liter benzin + 1 liter olaj)

Keverési tablézat 25:1

Benzinmennyiség | 1 2 3 4 5
Olajmennyiség ml 40 80 | 120 | 160 | 200

FIGYELEM! A nem megfeleld iizemanyag-keverék hasznalata leggyakrabban
amotor meghibasodasat okozza (tul kevés olaj esetén a motor besiilhet, tdl
sok olaj esetén keék fiist keletkezik).Uzemanyag-keverék a motor bejaratdsa
utdnA bejaratdsi iddszak utan a keveréket egy specialis kannaban kell
elkésziteni, dlommentes Eurosuper 95 benzint és szintetikus vagy
félszintetikus, nagy fordulatszamu kétiitemd motorokhoz val olajat
haszndlva.Kerti gépekhez vald motorolaj haszndlata javasolt.Keverési
tablazat 40:1

Benzinmennyiség | 1 2 3 4 5

Olajmennyiség ml 25 50 | 75 100 | 125

Motor meghibasodasa esetén, ha azt nem megfeleld kenés okozta, a
késziilék tulajdonosa elvesziti a garancialis jogokat.FIGYELEM! Uzemanyag
feltltésekor szigordan be kell tartani a, FIGYELMEZTETESEK ES BIZTONSAGI
ELGIRASOK" fejezetben leirtakat, kiilondsen az,Uzemanyagtartaly

feltoltése” részt.A keverék elkészitéseA késziilékhez egy specidlis,
aranyjelolésekkel elltott tartaly tartozik. A keverék elkészitése a tartaly
tipusatol fiigg (egy- vagy kétkamrds).Egykamrés tartaly esetén: toltsn
olajat az 1:25 jelolésig (bejarataskor), vagy az 1:40 jeldlésig (bejaratds
utdn), majd toltse fel benzinnel a felsd jeldlésig (egyes esetekben a
jelolések sorrendje forditott lehet).Kétkamrds tartély esetén: a kisebb
rekeszbe téltse az olajat a megfeleld jeldlésig, a nagyobb rekeszbe pedig
benzint, iigyelve arra, hogy a megfelel arany teljesiiljon.Uzemanyaggal
kapcsolatos ajanldsokA motor 90 oktdnszam feletti dlommentes benzin
haszndlatdra alkalmas. Ajanlott a 95-0s oktdnszdmu benzin hasznélata.Az
dlommentes benzin nem tartalmaz kornyezetre kéros anyagokat, csokkenti
alerakdddsokat a motorban, ndveli annak élettartamét és minimalizdlja a
karbantartdsi igényt.

FIGYELEM!Tilos a motort olaj nélkiili benzinnel, extrakcids benzinnel vagy
mas tizemanyaggal (pl. dizel, fiitdolaj, petrdleum) mdkddtetni.Ne
hasznéljon 30 napnal régebben tarolt benzint.

FIGYELEM! Egyes benzinek alkoholt tartalmaznak. Nem szabad 10%-nal
tobb etanolt (E10) vagy 5%-nal tobb metanolt tartalmazé benzint
haszndlni.Az ilyen iizemanyagok inditdsi nehézségeket és
teljesitménycsokkenést okozhatnak, valamint kdrosithatjak az
iizemanyagrendszer fém-, gumi- és méianyag alkatrészeit.Az ebbdl eredd
meghibasodésok nem tartoznak a garancia hatalya ala.Uzemanyag
feltoltése

FIGYELMEZTETES! A benzin és gézei rendkiviil gydlékonyak és
robbandsveszélyesek. Tiiz vagy robbands stilyos égési sériiléseket vagy
haldlt okozhat.Tartsa tévol a benzint szikratdl, nyilt Idngtdl, hétdl és egyéb
gyjtéforrasoktdl.Az izemanyagot mindig a motor inditdsa elGtt toltse
fel.Ne tankoljon miikodd motor mellett. Tankolds eldtt allitsa le a motort és
vérja meg, amig lehil.Soha ne nyissa ki a tanksapkat forrd motor
esetén.Csak szabadban vagy jol szellozd helyiséghen tankoljon.Tankolds
kozben tilos a dohdnyzds.Kiomldtt izemanyag esetén vdrja meg annak
elprolgdsét, mieldtt beinditja a motort. Vigye el a gépet a szennyezett
teriiletrdl, és keriilje a benzing6zok meggyujtasat.Az osszes tartalyt és
edényt mindig szorosan zdrja le.

FIGYELEM!

Tankolds el6tt gy6zédjon meg arrél, hogy a motor krnyezeti hdmérsékletd.
Ellendrizze az izemanyagvezetékeket, tartalyt és kupakot repedések vagy
szivargds szempontjabol. Sziikség esetén cserélje ki azokat. A tartély
feltoltéséhez hasznaljon szirovel ellatott tolcsért.

FIGYELMEZTETES! A tartélyban a nyomas megnéhet a kormyezeti
homérséklet emelkedésekor. A tanksapkat dvatosan nyissa ki, hogy
elkeriilje az izemanyag kifroccsenését. Az izemanyagot hiivds helyen, rovid
ideig tdrolja, és soha ne tegye ki kdzvetlen napfénynek.Az
lizemanyagtartély feltdltése (11. dbra, 4. oldal)Alaposan tisztitsa meg a
tanksapka kornyékét, majd csavarja le a kupakot (23).Tolcsér vagy speciélis
kanna segitségével dvatosan tltse fel a tartalyt, hagyva helyet a
térfogatndvekedéshez (5-6 mm-rel a nyilés pereme alatt).Csavarja vissza
szorosan a kupakot, majd tordlje le a kiomldtt izemanyagot eqy széraz
ruhdval.

DANE TECHNICZNE: niebezpieczeristwo uduszenia.
Rodzai silnik Dwusuwowy benzynowy, *Przed przystapieniem do montazu kosy nalezy skontrolowac, czy dostarczone
0dzajsiinika ;mﬁwf”w'e"ze"" z0staty wszystkie wymienione ponizej elementy:
Pojemnos¢ silnika 51,7’ - Zespétsilnikowy z watkiem napedowym
- Kierownica
Moc znamionowa maszyny 13kW . Tarzatnca
Predkos¢ obrotowa bez obciazenia n,=7500/min - Podktadka centrujaca
Zakres predkosci obrotowej biegu jatowego silnika |3000 = 300 obr./min - Kotnierzdociskowy
N . N - Pokrywa kotnierza dociskowego
Pojemnosc¢ zbiornika paliwa 0,71 . NakretkaM10
Mieszanka paliwowa (benzyna: olej) 25:1/40:1 -patrz instrukja - Ostonabezpieczeristwa
Olej do silnikow dwusuwowych Olej do silnikow 2T - Glowicazeszpulazzytka tnacy
Swieca zaptonowa Torch L8RTC  Uprzaz/szelkidonoszeniakosy
~ - Kluczdoswiec
Srednica ciecia zytka / tarcza 42em/255m . Kuczimbusowy
Srednica otworu narzedzi tnacych 26 mm - N6z doskracania zyli
Kierunek obrotu tarczy Wlewo - Sruby mocujace z podktadkami ptaskimii sprezystymi
- Kompletwkretéw
— Nakfadka ochronnananoze tnace
Maksymalna Srednica Zylk 24mm W przypadku stwierdzenia brakéw w akcesoriach lub uszkodzeri podczas
Poziom mocy akustycznej Lwa 112,2dB(A) transportu nalezy zwréci¢ sie do dystrybutora.

Tolerancja pomiaru K =3 dB(A)

Gwarantowany poziom mocy akustycznej LwA 115 dB (A)
Tolerancja pomiaru K = 3 dB(A)

Poziom cisnienia akustycznego LpA LpA=99,2 dB (A)
Tolerancja pomiaru K =3 dB(A)

Wartos¢ drgari przenoszonych przez maszyne | uchwyt lewy: 13,846 m/s?
Tolerancja pomiaru K = 1.5 m/s” uchwyt prawy: 10,602 m/s*

Wartos¢ drgari przenoszonych przez maszyne |uchwyt lewy: 2,915 m/s?
- bieg jatowy/Tolerancja pomiaru K = 1.5 m/s? |uchwyt prawy: 2,895 m/s*

Zatozy¢niezmontowane elementyzgodniezinstrukja.

MONTAZ:
UWAGA: Przed dokonaniem jakiegokolwiek montazu lub requlacji
nalezy upewnic sie, ze odtqczony jest przewdd Swiecy zaptonowej, a
wszystkie poruszajqcesie elementy zostaty zatrzymane.
Niewtasciwe ie kosy moze spowodowac uszkodzenie ciata lub
urzqdzenia.
B Montaz kierownicy

Montaz kierownicy przeprowadzi¢zgodnie zrys. 1nastr.3:

1. Za pomoca $ruby dociskowej (1) odkreci¢ obejme mocowania kierownicy (2).
Wsuna¢ w rowek kierownice (3) jak pokazano na rysunku 1. Dokreci¢ $rube
mocujaca (1). Demontaz odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

Po zamontowaniu nalezy ustali¢ najl potozenie i ustawienie ki icy na

rurze bedacej ostong watu napedowego dla zapewnienia komfortu pracy
kosy.

Masa urzadzenia 8,5kg
Nasadka tnaca 3T max: /10000min,
255x1.6x25.4
Rok produkgji 2025
Podany poziom drgari jest rep ywny dla pod ych p

elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan lub
z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie wystarczajaco
konserwowane, poziom wibracji moze odbiegac od podanego. Podane powyzej
przyczyny moga spowodowac podwyzszenie ekspozycji na wibragje podczas
catego czasu pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe Srodki bezpieczeristwa, majace na celu ochrone
operatora przed skutkami ekspozycji na wibracje, np.: konserwacja
elektronarzedzia i narzedzi roboczych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury
rak, ustalenie kolejnosci operacjiroboczych.

Deklarowana catkowita wartos¢ drgani i deklarowane wartosci emisji hatasu
zostaly zmierzone zgodnie ze standardowa metod3 badawcza i moga by¢
wykorzystane do poréwnania jednego narzedziazinnym.

Deklarowane wartosci catkowite drgan i deklarowane wartosci emisji hatasu
mozna wykorzysta we wstepnej ocenie narazenia.

V.ZAWARTOSCOPAKOWANIA

Kosa spalinowa dostarczana jest w dwdch opakowaniach w stanie czesciowo
rozmontowanym. Po rozpakowaniu ostroznie wyja¢ maszyne i wszystkie akcesoria
zpudetek.

UWAGA: Opakowania foliowe utrzymywa¢ z dala od dzieci. Istnieje

(zynnoscte nalezy przeprowadzi¢zgodniezrys. 2 nastr. 3:

W tym celu nalezy zwolni¢ nieco Srube mocujaca (1) i ustawi¢ kierownice w
wygodnejdlaop pozydji. Powyregulowaniu dokreci¢ srube mocujaca.
Optymalne ustawienie kierownicy jest wtedy, gdy srodek ciezkosci kosy znajduje
sie mozliwie jak najblizej Srodka ciezkosci operatora.

MPodczas transportu nie ma koniecznosci demontazu kierownicy — mozna
skorzystac z przycisku blokady skretu kierownicy (4), zmieni¢ pozycje tak, by
maszynazajmowata mniej miejsca (rys. 3 str.4).

B Montaz ostony bezpieczeristwa

UWAGA: Przy pracach kosa spalinowa musi byc zatozona ostona bezpieczeristwa
(6) rysunek4nastronie 3.

Montaz ostony przeprowadzi¢zgodniezrys. 4 nastr. 3:

1. Zatozyc ostone bezpieczeristwa (5) na obejme (7) uktadajac oba elementy tak,
7eby $rubamocujaca (8) pasowata do punktu mocowania (6).

2. Uzywajackluczaimbusowego przykrecicostone.

Demontaz ostony odbywa sie w odwrotnejkolejnosci.



Montaz/wymianatarczy tnacej

UWAGA: Przy obchodzeniu sie z tarcza tnaca nalezy zawsze zaktada¢ rekawice
ochronne. Nalezy uzywac wytacznie nozy tnacych zalecanych przez
producenta.

Montaz tarczy tnacej odbywa sie zgodnie zrysunkiem 5 nastr. 3:

1. Natozy¢ kotnierz centrujacy (10) na gtowice katowa (16) (rys. 6 str. 3). Zwr6¢
uwage, by pod ostong (9) nie znajdowaty sie resztki trawy. W razie potrzeby
usurije.

. Natozyc¢ tarcze tnaca (11) na kotnierz centrujacy (rys. 5). UWAGA! Nalezy
sprawdzic, czy tarcza tnaca jest osadzona centralnie na kotnierzu centrujacym,
w przeciwnym wypadku urzadzenie bedzie miato duze drgania, co jest
niebezpieczne dla operatoraimoze doprowadzi¢ do uszkodzenia kosy.

. Natozy¢natarcze tnaca kotnierzdociskowy (12) (rys. 5).

. Natozy¢ pokrywe kotnierza dociskowego (13)inakreci¢ nakretke (14) (rys. 5).

. Wsunackluczimbusowy (K) w otwor kotnierza centrujacego 10 rys. (rys. 6 str.3)
izablokowac obrét gtowicy. Dokreci¢ nakretke (14) za pomoca klucza doSwiec.

Demontaz tarczy tnacej odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

EMontaz nakfadki ochronnejnanozetnace

Ze wzgledow bezpieczenistwa po zakoriczeniu pracy maszyng i w czasie jej

przechowywania nalezy stosowac ,nakfadke ochronng na noze tnace”

(N).Patrzrysunki (1a)i(1b) nastronie2.

Montaz nakfadki wykonaj w rekawicach ochronnych, aby unikna¢ skaleczenia

dtonionozetnace.

Otwdrz zapinke (Z) i natéz réwnomiernie nakfadke ochronng (N) po obwodzie

tarczy tnacej, tak aby dokladnie przylegata do trzech nozy. Nastepnie zapnij

zapinke (Z).

B Montaz/wymiana glowicy zzytka tnaca

Montaz gtowicy zzytka tnaca przeprowadzi¢ zgodnie zrys. 6 nastr. 3:

1. Zablokowac obrot gtowicy za pomoca kluczaimbusowego (K).

2. Nakreci¢ gtowice z zytka (17) do oporu na gwint wrzeciona pamietajac o

kotnierzu centrujacym (10), ktdry w tym miejscu petni funkcje dystansu.

W celu wymiany gtowicy nalezy zablokowac¢ obrét gtowicy za pomoca klucza

imbusowego (K)iodkreci¢ gowice

WOBSEUGASILNIKA:
Przygotowaniepaliwa
OSTRZEZENIE: Nieprzestrzeganie propordi ilosci oleju do ilosci paliwa jest
najczestszqprzyczynq awarii
Mieszanka paliwowa w okresie docieraniasilnika.
W okresie docierania silnika (patrz rozdziat EKSPLOATACJA ,Docieranie silnika”)
alecasieprzyg iemieszankipaliwowejbenzyny bezot
syntetycznego  lub pétsyntetycznego oleju do silnikéw dwusuwowych
szybkoobrotowych Klasyfikagji TC, mieszajqc je w stosunku-25:1 (25 L paliwa
wymieszasiez 1L oleju).

Tabelamieszania25:1

~
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»Napetnianie zbiornika paliwa“.
Przygotowanie mieszanki
W komplecie z urzadzeniem znajduje sie specjalny pojemnik z oznaczeniem
proporql w postaci kresek. Zalezme od typu pojemnika: jednokomorowy czy
yprzyg ieszanki wyglada niecoinaczej.
W przypadku gdy zbiornik jest jednokomorowy nalewamy do kreski 1:25 gdy
maszyna jest na dotarciu, lub 1:40 gdy silnik maszyny jest juz dotarty i
uzupetniamy paliwo do kreski gérnej (czasami ukfad kresek jest odwrotny). Gdy
zbiornik jest dwuk y — do mniejszej czesci nall y oleju do wiasciwej
kreski a paliwo do wiekszej komory paliwo zwracajac uwage, by ilos¢ paliwa
odpowiadata whasciwej kresce ustanawiajacej proporcje.
Zaleceniadotyczace paliwa
Silnik kosy spalinowej jest przystosowany do zasilania benzyna bezotowiowg o
liczbie oktanowej powyzej 90. Zaleca sie stosowanie benzyny bezotowiowej 95
oktandw. Benzyna bezotowiowa nie zawiera szkodliwych dla Srodowiska
sktadnikow, zapobiega osadzaniu sie na elementach uktadu korbowo-ttokowego
szkodliwych nagarow, przedtuza zywotnosc silnika oraz redukuje czynnosci
obstugowe do niezbednego minimum.
UWAGA! Nie wolno stosowac do napedu silnika mieszanki benzyny bez oleju 2T,
benzyny ekstrakcyjnej lub innych paliw takich jak olej napedowy, olej opatowy,
nafta itp. Nie wolno napetniac zbiorika paliwa benzyna przechowywana dtuzej
niz przez30dni.
UWAGA! Niektdre benzyny zawieraja alkohol. Nie wolno stosowa¢ benzyn
zawierajacych powyzej 10% etanolu (E10) lub 5% metanolu. Stosowanie paliw z
zawartoscig etanolu lub metanolu wigkszej niz przedstawione powyzej moga
powodowac problemy z uruct i / lub wydajnoscia. Takie paliwo moze
rowniez uszkodzi¢ metalowe, gumowe i plastikowe czesci uktadu paliwowego.
Uszkodzenia silnika oraz problemy w dziataniu spowodowane uzyciem paliwa o
zawartosci etanolu lub metanolu wigkszej niz wskazana winstrukgji nie podlegaja
bezptatnym naprawom w okresie gwarancyjnym. n Uzupetnienie paliwa
OSTRZEZENIE! Benzyna i jej opary stanowig duze zagrozenie ze wzgledu na ich
fatwopalnos¢ i wybuchowosc. Pozar lub wybuch moga przyczyni¢ sie do
powaznych poparzer lub doprowadzi¢ do $mierci.
§ Zabezpieczy¢ benzyne przed iskrami, otwartym ogniem, ptomieniem
podtrzymujacym, cieptem i innymi czynnikami, ktdre mogtyby doprowadzi¢ do
zapaleniabenzyny.
§ Paliwo dolewac przed rozruchem silnika. Nie wolno napetniac zbiornika paliwa
podczas pracy, przed uzupetnieniem zbiornika unieruchomic silnik i odczekac do
jego ostygniecia, zanim zostanie zdjety korek wlewu paliwa. Nigdy nie usuwac
korka zbiornika paliwa kiedy silnikjest goracy.
§ Tankowac paliwo tylko na otwartej przestrzeni lub w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu. Nie pali¢ papierosow podczas tankowania.
§ W przypadku rozlania paliwa nalezy odczekac z uruchomieniem silnika az do
jego wyparowania. Usuna¢ maszyne z zalanej powierzchni i unika¢ wywotania

llos¢ benzyny w litrach | 1 2 3 4 5
llos¢ oleju wml 40 | 80 | 100 | 160 | 200

UWAGA! Zastosowanie nieodpowiedniej mieszanki powoduje najczesciej
zatarcie silnika (za mato oleju w mieszance) lubwydalanie btekitnych spalin (w
mieszance oleju jestzaduzo).

Mieszanka paliwowa po docieraniusilnika

Po docieraniu silnika nalezy przygotowac w specjalnym kanistrze mieszanke
benzyny bezotowiowej Eurosuper 95 z olejem syntetycznym lub pétsyntetycznym
do silnikow dwusuwowych wysokoobrotowych. Nalezy wybrac olej do silnikow
maszyn ogrodowych.

llos¢ benzyny wlitrach | 1 2 3 4 5
llos¢ oleju wml 25 50 | 75 100 | 125

W razie uszkodzenia silnika z powodu nieodpowiedniego smarowania wiasciciel
urzadzenia tracinanie ochrong gwarancyjna.

palenia sie oparéw benzyny.
§ Wszystkie pojemnikiizbiorniki paliwa odstawia¢ pewnie zamkniete.
UWAGA! Przed przystapieniem do napetniania zbiornika paliwem nalezy upewnic
sie, ze silnik osiagnat temperature otoczenia. Sprawdzi¢ przewody paliwa,
zbiornik, korek wlewu i osprzet pod katem pekniec lub przeciekéw. Jezeli zajdzie
potrzeba, wymieni¢. Zbiornik napetnia¢ przy pomocy lejka zaopatrzonego w geste
sitowlewowe.
OSTRZEZENIE! Ci¢nienie wewnatrz zbiornika paliwa moze wzrosnac, jesli podnosi
sie temperatura otoczenia. Nakretka zbiornika powinna by¢ zdejmowana
ostroznie, aby uniknac rozprysniecia paliwa. Paliwo musi by¢ przechowywane w
chtodnym miejscu przez krotki okres. Nigdy nie wystawiac zbiornika z paliwem na
dziatanie promienistonecznych.
Napetnianie zbiornika paliwa przeprowadzi¢ zgodnie zrys. 11 nastr.4:
1. Starannie oczyscic okolice korka wlewowego a nastepnie odkreci¢ korek wlewu
paliwa (23).
2. Uzywajac lejka lub kanistra ze specjalng koricéwka ostroznie napetnic zbiornik
paliwa, pozostawiajac wolng przestrzen pozwalajaca na objetosciowe
rozszerzenie paliwa (5-6 mm ponizej krawedzi otworu wlewowego).
3. Dokfadnie dokreci¢ korek wlewu paliwa, suchq szmatka zetrze¢ rozlane

UWAGA! Przy uzupetnieniu paliwa nalezy b lednie st
zasady bezpieczeristwa oplsane w rozdmle,,OSTRZEZENIA 1 WSKAZOWKI
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA”, w szczegolnosci zapisy w czesci:
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przypadkowo paliwo.

MUSZAKI ADATOK:

Kétiitem( benzinmotor,

Motor tipusa léghiitéses,
GIE44F-S

Motor hengeriirtartalma 51,7cm’

A gép névleges teljesitménye 1,45 kW

Uresjarati fordulatszam n,=6500/min

Amotor alapjdrati fordulatszim-tartomanya | 3000 -3400 obr./min

Uzemanyagtartaly térfogata 091

25:1/40:1 - lasd a

Uzemanyag—keverék (benzin : olaj) hasznalati dtmutatét

Kétiitem( motorolaj 2T motorolaj

Gyujtégyertya L6RTC

Vagasi dtmérd (damil / tércsa) 42m/255m
Avdgészerszam furatanak dtmérdje 26mm

Atdresa forgdsirdnya Balra

A damil maximalis atméréje 24Amm
Hangteljesitményszint Lwa: 110,9 dB(A)
Mérési tiirés K =3 dB(A)

Garantalt hangteljesitményszint LwA: 114 dB(A)
Mérési tiirés K =3 dB(A)

Hangnyomasszint LpA: 105 dB(A)

Mérési tiirés K =3 dB(A)

Motor egység hajtotengellyel, gézrudazattal és nem felszerelt jobb oldali
kormanyfogantyval

Bal oldali kormanyfogantyd

Vagétarcsa

Kozpontositd aldtét

Leszorit6 karima

Leszoritd karima fedél

M10anya

Védaburkolat

Vagofej damilos dobbal

Heveder / vallpant a fiikasza viseléséhez

Miianyag bilincs

Gyertyakulcs

Imbuszkulcs

Damilvagd kés

Rogzitdcsavarok lapos és rugds alatétekkel

Csavarkészlet

Hidnyzo alkatrészek vagy szllitds kozben keletkezett sériilések esetén forduljon a
forgalmazohoz.

Anem dsszeszerelt elemeket az itmutatd szerint szerelje fel.

(OSSZESZERELES

FIGYELEM: Barmilyen szerelési vagy bellitasi miivelet el6tt gy6zddjon meg arrél,
hogy a gyujtogyertya vezetéke le van csatlakoztatva, és minden mozgo alkatrész
megallt.

Afiikasza helytelen dsszeszerelése személyi sériilést vagy a késziilék karosoddsat
okozhatja.

Ahajtétengely és a véddburkolat felszerelése

bal foganty(: 9,724 m/s*
jobb fogantyd: 9,124 m/s?

A gép dltal kozvetitett rezgésérték
Meérési tlrés K= 1,5 m/s*

A gép dltal kozvetitett rezgésénék —alapjdrat | bal fogantyd: 4,123 m/s*
""" jobb fogantyd: 4,320 m/s?

Afel léstaz 1. abra (3. oldal) szerint végezze:

Akuplunghazat, amely a hajtotengely felsd részén (10) talalhatd, rogzitse a
motorhoz a mellékelt 4 rogzitdcsavarral, lapos és rugos alatétekkel. A csavarokat
egyenletesen és hiztonsagosan htizza meg imbuszkulccsal.

Akormény felszerelése

Akormény két részbdl all - bal oldali fogantyu és jobb oldali fogantyd, amely a

van épitve (gazkar és gydjtaskapcsold).
Afelszerelésta 2. bra (3. oldal) szerint végezze:

Akésziilék tomege 8,3kg ormany ke ;

Vdgofej 3T max: /10000min, P
255x1.6x25.4

Gyartdsi év 2025

A megadott rezgésszint az elektromos szerszam alapvetd alkalmazasaira jellemzd.

Amennyiben az elektromos szerszimot mas feladatokra vagy mas
munkaszerszamokkal hasznaljak, illetve ha karbantartasa nem lesz megfeleld, a
rezgésszint eltérhet a megadott értéktdl. A fent emlitett okok a teljes
munkavégzési idd alatt a rezgésnek vald kitettség novekedéséhez
vezethetnek Tovabb| b|zmnsag| intézkedéseket kell bevezetni az izemeltetd
pozicidjanak kovetkezményei elleni védelme érdekében, példaul: az
elektromos szerszam és a munkaszerszamok karbantartasa, a kéz megfeleld
hémérsékletének biztositésa, a munkamiiveletek sorrendjének meghatarozasa.A
deklarélt teljes rezgésérték és a deklaralt zajkibocsatasi értékek szabvényos
vizsgalati madszer szerint keriiltek mérésre, és felhasznalhatok egy szerszam
masikkal vald dsszehasonlitasara.A deklaralt teljes rezgésértékek és a deklaralt
zajkibocsatasi értékek eldzetes kitettségbecsléshez is felhasznalhatok.
A CSOMAG TARTALMA

A benzinmotoros fiikasza két csomagban, részben szétszerelt dllapotban keriil
szallitésra. Kicsomagolds utén vatosan vegye ki a gépet és az sszes tartozékot a
dobozokbdl.

FIGYELEM: A mifanyag csomagoléanyagok
Fulladasveszély!

tartsa tavol a g

Az bsszeszerelés megkezdése eldtt ellendrizze, hogy az alabbi elemek mindegyike
megtalalhato-e:
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1. Imbuszkulcesal (2) lazitsa meg a rogzitdcsavarokat (5), majd helyezze be a
bal (5) és jobb (3) fogantyit a korményrdgzitd bilincsbe (2). Ezutén hizza meg a
rogzitocsavarokat.

A szétszerelés forditott sorrendben torténik.

Felszerelés utan dllitsa be a korméany optimalis helyzetét a hajtotengely
véddcsovén a kényelmes munkavégzés érdekében.

Ezta3.abra (3. oldal) szerint végezze:

Enyhén lazitsa meg a rogzitdcsavarokat (8), majd cstisztassa a korményt a ¢s6
mentén. Bedllités utén hizza meg a csavarokat imbuszkulccsal (2).

Az optimalis beallitas akkor érhetd el, ha a fiikasza silypontja a lehetd
legkdzelebb van a kezeld

o o

Ezutén rdgzitse a gazbowdent mdanyag bilinccsel a hajtétengely burkolatdhoz —
lasd a 4. abrét (3. oldal) (9).

Avéddburkolat felszereléseFIGYELEM: A fiikasza hasznélata sorén a
véddburkolatnak ([13], 2. oldal) mindig felszerelve kell lennie.

Afelszerelést az 5. bra (3. oldal) szerint végezze:

1. Helyezze a véddburkolatot (11) a bilincsre (10).

2. Imbuszkulecsal [2] rdgzitse a burkolatot két csavarral és alatétekkel [5] a
bilincshez.

Aszétszerelés forditott sorrendben torténik.
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1 1 3 — Termék zajteljesitményszintje: 113,0 dB(A).
dB

- on ®)- FIGYELEM! A kiviilallo

személyeknek legaldbb 15 m
'n'@ﬁ tdvolsédgban kell
= tartozkodniuk a munkavégzés
helyétdl.

IIl.ABERENDEZES FELEPITESE ES RENDELTETESE:
Arugalmas damillal felcsévelt damilfejes benzines filkasza kerti
pézsit nyirasara szolgal a virdgagyasok mentén és a fak vagy a
keritésoszlopok koriil, anélkiil, hogy kart okozndnak a
berendezéshen ésakertben.
Afém vagotarcsa alkalmazasaval a berendezés fdi, gaz és konnyi
novényzetvagasaraszolgal.
A fiikasza szarvkormany tipusi markolattal rendelkezik, mely
lehetévé teszi a vagofej pontos vezetését, ezaltal nagyon
egyenesen nyirt pazsitot kapunk, mig az alkalmazott heveder
jelentdsen tehermentesiti a kezeket és kényelmes
munkavégzést biztosit a kezelgszemély szdmara.
Aberendezés csak magancéli felhasznaldsra szolgal.
A berendezés maximalis munkaideje ledllas
A nélkiil 30 perc (nem tobb, mint 1
iizemanyagtartallyal végzett munka). A
munkasziinetidonek megkell
egyeznieamunkavégzésidejével.
A benzines fiikaszat csak a rendeltetésnek megfeleléen
hasznalja. A berendezés cserjék, kisebb fak és hasonld
novények vagasara szolgal.
FIGYELEM: Ne haszndlja a motort zdrt helyiségben, mivel
fenndll a szén-monoxid tartalom ndvekedésének a
veszélye.
A fiikasza minden fentebb megadott rendeltetéstdl eltérd
hasznélata tilos és az a garancia elvesztését eredményezi,
valamint felmenti a gyartot az ebbdl a hasznalatbol keletkezd
kérok felelgssége aldl. A berendezés felhasznaldja altal
végrehajtott barminemd médositds felmenti a gyartét a
felhaszndlon és a kornyezetében okozott sériilések és kdrok
feleldssége aldl.
A flikasza rendeltetésnek megfelel6 haszndlata kiterjed annak
karbantartsara, téroldsara, széllitdsara és javitasara.
Aberendezés kizarélag a gyarto kijelolt szervizeiben javithato.
A flkaszat kizdrolag olyan felndtt személy haszndlhatja,
tarthatja karban és javithatja, aki megismerkedett annak
részletes leirdsaval és a biztonsdgi szabalyokkal. 16 évnél
iddsebb fiatal személy kizardlag feliigyelet mellett hasznalhatja
aberendezést.

A berendezés kezeldszemélye vagy annak felhasznaldja felel a

berendezés més személyek altal okozott mindenféle kérokért és

balesetekért.

M Rezidualis kockazat

A biztonsagos szerkezeti megoldasok ellenére sem zarhatd ki a

rezidudlis kockdzat, melyet kizarélag a gép felhasznéldja

iktathat ki:

- Avégottanyagfelverédése;

- Kotelezd arcvédd hasznalatédnak az elhagydsa esetén afelvert
elemek okozta szem- és/vagy arcsériilés;

- Ruhdzatbecsipdése a gép mozgd elemeibe;

- Hallaskérosodas fiilvédd nélkiili hosszantartd munka esetén;

- Eqési sériilés a motor megérintésekor (kipufogé, motor és
annak elemei nagyon felheviilnek a munkavégzés sorén). A
megégés megeldzése érdekében munkakeszty(t és
védéruhdzatot kel viselni.

M Rezidualis kockazat megitélése

A Haszndlati és kezelési dtmutatoban megadott javaslatok

betartdsa esetén teljesen kizérhaté a rezidudlis kockdzat a

berendezés hasznélata soran.

Fenndll a veszélye a fenti ajanlasok figyelmen kiviil hagyasa

esetén.

WA benzinmotoros fiikasza felépitése — Modell:
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Adbra — 2. oldal

1. Motorhdz

. Berantd (indito)

. Uzemanyagtartaly

. Motorburkolat

. Leveg@sz(ird

. Kuplunghéz

. Heveder rogzitési pont

. Kormanyfogantyu
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. Fogantyu rogzités

10. Gazrudazat

11. Gazbowden

12. Hajtétengely véddburkolat
13. Véddburkolat

14. Szoghajtémii

15. Haromdga kés

MN. Véddburkolat a vagokésekhez (1a dbra — 2. oldal)
L. A véddburkolat rogzitékapcsa (1a bra — 2. oldal)

EKSPLOATACJA:

Zatozenieiregulacjauprzezy/szelek donoszenia kosy

UWAGA! W czasie pracy z urzadzeniem zawsze uzywac uprzezy do noszenia
kosy.

Uprzaz do noszenia kosy zatozy¢zgodnie zrysunkiem (Rys. 12)

Zaczepic karabiniczyk uprzezy A za uchwyt w kosie spalinowej B jak pokazano na
rysunku.

Szelki nalezy wyregulowac w optymalnej pozycji pracy tak, aby scisle przylegaty
do ciata. Aby upewnic sie, ze dtugosc szelek jest optymalna, wykonac kilka
ruchéw urzadzeniem bez wiaczenia silnika. Zdjac urzadzenie z uprzezy przed
uruchomieniem silnika, a nastepnie zawiesic je na uprzezy z pracujacym na
biegu jatowym silnikiem. Uprzaz jest wyposazona w mechanizm szybkiego
otwierania. Jesli zachodzi koniecznos¢ szybkiego odtozenia urzadzenia, nalezy
pociagnaczaelement otwierajacy A (patrzrys.).

UWAGA! Po pracy wytaczy¢silnik zanim zostana zdjete szelki.

M Docieraniesilnika

W czasie pierwszych dziesieciu godzin uzytkowania kosy spalinowej silnik
powinien pracowac na Srednich obrotach. Nie powinno sie wprowadzac go na
najwyzsze obroty. Dzieki czemu wszelkie ruchome czesci silnika bedq miaty czas i
lepsze warunki na wzajemne dopasowanie sie do siebie. Dzieki prawidf

rozrusznika. Po uruchomieniu silnika nie puszczac linki startowej — moze to
prowadzi¢ do uszkodzenia mechanizmu startera lub zranienia operatora. Linke
nalezy cofac do pozycji poczatkowej trzymajac zawsze za jej uchwyt.

Po uruchomieniu zawiesic¢ urzadzenie na zatozong uprzaz i pozwoli¢ aby silnik
pracowat na biegu jatowym przez okoto minute celem uzyskania odpowiedniej
temperaturyidopiero potem rozpoczac koszenie.

WAZNE! Odpowiednie rozgrzanie silnika zapobiega jego uszkodzeniu.
Rozgrzewanie od 1-2 minut na biegu jatowym pozwoli na wihasciwe

ie wszystkich el silnika oraz pozwoli na osiagniecie przez
thok whasciwych parametréw.

Aby zacza¢ koszenie nalezy jednoczesnie uruchomic przycisk bezpieczenstwa
(B)idzwignie gazu (G).

Wytaczaniesilnika
Postepowanie w razie awaryjnego wyfaczania:

Jesli konieczne jest natychmiastowe wytaczenie urzadzenia, przetaczyc
whacznik/wytacznik zaptonu (W) w pozycje,0” (patrzrys. 13).

D,

przeprowadzonemu docieraniu silnik bedzie bez problemu rozwijat maksymalng
moc.

UWAGA! Docieranie silnika powinno trwac nie mniej niz 10 roboczogodzin. Po
dwach pierwszych godzinach pracy nalezy zrobi¢ przerwe, wymieni¢ olej i
sprawdzi¢ stopieri dokrecenia wszystkich potqczeri Srubowych. W razie
koniecznosci dokrecic wszystkie poluzowane Sruby inakretki.

UWAGA! W przypadku poluzowania sie srub mocujqcych ttumik i kolektor ssqcy
nalezy bezwzglednie zglosi¢ sie do autor serwisu. Samodziell
dokrecenietych srubmoze by przyczynq uszkodzerisilnika.

UWAGA! Nie nalezy pozostawiac pracujqcej kosy spalinowej na wolnych obrotach
dfuzej niz 2 minuty - ryzyko zatarcia silnika i utraty ochrony gwarancyjnej. Nie
wskazane jestto réwniez ze wzgledow bezpieczeristwa.

Uruchomieniesilnika

UWAGA! Podczas pierwszego uruchomienia nalezy bezwzglednie przestrzegac
zasad bezpieczeristwa przedstawionych w rozdziale ,WAZNE WSKAZOWKI
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA'". Upewnic sie, ze w promieniu minimum 15 m nie
znajduja sie osoby postronne anizwierzeta.

1. Nalezy sprawdzi¢ czy wszystkie elementy kosy sa prawidtowo zamontowane
i czy gtowica tnaca moze sie swobodnie obracac.

2. Nalezy potozyc kose na réwnej i twardej nawierzchni, tak zeby uktad tnacy
nie dotykatpodtoza.

3. Wiacznik/wytacznik (W) zaptonu ustawi¢w pozydji, |”. (RYS. 13 str.5)

4. W przypadku uruchamiania zimnego silnika ustawi¢ dZwignie ssania (19)
(rys.9i10str.4) w potozeniu gornym (zamkniete), gdy silnik jest ciepty dZwignia
ssania powinna by¢ ustawiona w potozeniu dolnym. Silnik jest uznawany za
,zimny", jesli nie pracowat co najmniej 5 min wciagu 10 min poprzedzajacych
uruchomienie, i odwrotnie — silnik jest uznawany za, ciepty’, jesli pracowat co
najmniej S minw ciagu 10 min. poprzedzajacych uruchomienie.

5. Uzupetnicstan paliwa w gazniku naciskajac kilkukrotnie pompke paliwa (20)
(Rys. 10str.4).

6. Nalezy przyjac stabilng postawe trzymajac mocno lewg reka kose, a prawa
reka powoli pociagnac uchwyt rozrusznika z linka startowg (S),(RYS. 13 str. 5) do
momentu poczucia oporu, aby skasowac luz (w przeciwnym razie podczas
uruchamianiasilnika moglibysmy uszkodzic rozrusznik).

Nie zwalniajac naciagu linki startowej szarpna¢ ja energicznie, czynnos¢
powtdrzy¢azdomomentu uruchomieniasilnika

MUWAGA! Linke nalezy zawsze ciagna¢ w linii prostej i nie nalezy wyciaga linki
na cafg jej dtugos¢, gdyz istnieje ryzyko jej zerwania lub pekniecia sprezyny
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Postep ie w normalnej sytuagji:
Pusci¢ dzwignie gazu (G), odczekac az silnik zacznie pracowac na biegu jatowym
iustawi¢ wiacznik/wytacznik zaptonu (W) w pozycje, 0"

/ & dyial

W Ustawienie obrotéw biegu jatowego /pop

sprzegta)

Regulagji tej nalezy dokonac przy cieptym silniku i czystym filtrze powietrza.
Przy whasciwych obrotach biegu jatowego watek napedowy nie powinien
obracac sie (nie bedzie sie obracac szpula z zytkq ani tarcza tnaca) Prawidtowo
dziatajace sprzegto ods$rodkowe nie zataczy watka napedowego przy
wiasciwych obrotach biegu jatowego. Jezeli watek ten obraca sie z wtaczonym
silnikiem bez uruchomienia dzwigni gazu (G), obroty biegu jatowego s3 za
wysokieinalezy je skorygowac.

Regulacje te nalezy powierzy¢ wyspecjalizowanemu serwisowi, najlepiej
autoryzowanemu. Samodzielna regulacja nie jest zalecana ze wzgledéw
bezpieczenistwa, gdyz za wysokie obroty biegu jatowego moga doprowadzi¢ do
sytuaji, gdzie narzedzie tnace obraca sie zawsze, gdy silnik maszyny jest
wiaczony.

UWAGA! Wstepna diagnostyka uszkodzenia sprzegta:

Jezeli mimo prawidtowego ustawienia biegu jatowego watek napedowy nadal
obraca sie moze to oznaczac uszkodzenie sprzegfa.

Jezelisilnik pracuje na biegu jatowymi mimo uruchomienia dzwigni gazu watek
napedowy nie bedzie sie obracat to réwniez moze to oznaczac uszkodzenie
sprzegta.

W takim przypadku nalezy niezwtocznie wytaczy¢ urzadzenie i oddac maszyne
doserwisu.

B Zaleceniauzytkowaniakosy

Podczas uzytkowania kosy nalezy bezwzglednie przestrzega¢ zasad
bezpieczenstwa.

Jezelipodczas uruchomienia kosy zauwazysz odbiegajacy od normalnego hatas,
swad, wibracje lub inne niepokojace objawy natychmiast zatrzymaj silnik i udaj
siezkosa do profesjonalnego serwisu.

Zawsze do koszenia miej na sobie ubranie i obuwie ochronne, okulary, kask,
rekawice oraz nauszniki.

Wyregulujuprzaz, zeby doktadnie przylegata do ciata.

Zawsze podczas pracy st6j pewnie na nogach trzymajac mocno oburacz



kose.

Odlegtos¢ miedzy elementem tnacym a podfozem dla gtowicy zytkowej 0-30
cm, adlanozatnacego 10-30 cm.

Wykonuj niewielkie ruchu kosa uzywajac gtéwnie nadgarstka tak zeby
element tnacy zakreslatkrzywatuku w poziomie (patrz rysunek).

W przypadku wzniesieri o niewielkim spadku nalezy rozpoczynac koszenie od

dotuwzniesienia.

Nie wolno kosi¢ trawy na stromych wzniesieniach, bo to grozi utraty

rownowagii wypadkiem.

Iyka tnaca powinna by¢ uzywana do wykaszania niskiej trawy lub do

podkoszenia miejsc trudno dostepnych przy uzyciu kosiarki, a néz tnacy do

koszeniawysokiej trawy lub duzych powierzchni trawiastych.

Nie wolno uzywac noza tnacego przy podkaszaniu trawy przy barierach: ptot,

mur, kraweznik etc.,, w takim przypadku uzywaj wytacznie zyki tnacej.

Rowniez przy bardzo ostroznym cieciu przy fundamentach, murach

kamiennych lub betonowych, nalezy bra¢ pod uwage wieksze niz normalnie

zuzycie zytki.

Podkaszajac trawe wokét krzewéw i drzew, nalezy zachowac wyjatkowa

ostroznos¢inie dopuszczac do ich zetknigcia sie z wirujaca zytka tnaca.

Uszkodzenie kory moze spowodowac obumarcie drzewa lub krzewu.

Kose nalezy trzymac pod ostrym katem, takim, zeby kawatki trawy, patykow,

kamyczkiiinne przedmioty nieleciaty w strone operatora urzadzenia.
OSTRZEZENIE: Urzqdzenie jest mocnym urzqdzeniem, ktdre moze
wyrzuca¢ mate kamienie lub inne przedmioty na odlegtos¢ 15 m,
co moze powodowac zranienia i szkody w przypadku
samochoddw, domaw, okien itp.

W przypadku bardzo wysokiej trawy zaleca sig jej ciecie dwustopniowe tj.

pierwsze ciecie w potowie jej wysokosci.

Zaleca i robi¢ czeste przerwy w pracy kosa z uwagi na zmeczenie operatora i

skutki wibracji namiesnieiukrwienie jegorak.

W trakcie pracy kosa z zytka thaca nastepuje naturalne skracanie zytkiaz do jej

Zuzycia.

W takim przypadku nalezy obrdci¢ kose gtowica w dot i przy pracujacym

silniku zobracajaca sie gtowica uderzyclekko dolng czescia gtowicy w podtoze.

Uderzenie spowoduje zwolnienie zapadki zytki, co umozliwi wysuniecie zytki

przez otwory w Kasecie dzieki dziafaniu sity odsrodkowej. Nadmiar zytki

zostanie obciety przeznozzamontowany na ostonie ochronnej.
UWAGA! Jeslielement tnqcy zostanie zablokowany zpowodu zbyt
grubejroslinnosdi, nalezy bezzwtocznie wytqczy¢ silnik. Wyczysci¢
urzqdzenie z trawy i zaroSli przed

Jjego ponownym uzyciem.

M Instrukcjanawijania zytkinaszpule (patrzrys. 7, str.4)

W przypadku zuzycia zytki tnacej mozna ponownie nawina¢ szpule glowicy. W
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tym celunalezy:

1. Wylkaczyc silnik kosy i odkreci¢ gtowice (17) (rys. 6 str. 3) zgodnie z
punktem, Montaz/wymiana gtowicyz zytka tnaca”.

2. Nacisna¢ dwoma palcami na uchwyty blokujace zdejmujac jednoczesnie
pokrywe gtowicy zobudowy szpuli[1] (rys. 7 str.4).

3. Wyjacszpule [2] z gowicy i usunac ewentualne resztki zytki ze szpuli (rys.
7). 2Zwréci¢uwage nasprezyne, ktora powinna zostacw glowicy.

4. Przygotowac ok. 3 m zyki o $rednicy 2-2,5 mm i przeciagnac ja przez
otwdr w szpuli tak, zeby szpula znalazta sie posrodku zytki [4] (rys. 7 str. 4).
Thozy¢ zytke na pot, wyrownujac korice (rys.7str.4).

UWAGA! Nigdy nie stosuj linek metalowych, gdyz jest to szczegélnie
niebezpieczne.

5. Nawina¢ napinajac jednoczesnie oba korice zytki na szpule [5] w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara tak, aby zytka zostata podzielona na
dwie czesci. Koncowki zytki o dtugosci 15 cm. zatozy¢ na przeciwlegtych
uchwytachszpuli(rys. 16).

6. Przeciagnac oba korice zytki przez otwory w gtowicy. Natozy¢ szpule z zytka
na sprezyne [6] Zwrdci¢ uwage, aby sprezyna znajdowata sie posrodku szpuli
(rys.7).

7. Przytrzymujac szpule w kasecie pociagnac za oba korice zytki az do oporu,
tak aby wyskoczyty zuchwytow — pozwoli to na prawidtowe osadzenie szpuli.
Zytkapowinna by¢ wysunietazotworéw glowicy na dtugosc ok. 13 cm.

8. Natozy¢ pokrywe [7] na glowice szpuli i wcisnac ja zatrzaskujac w
uchwytach mocujacych.

C(ZYSZCZENIEIKONSERWACIA:
UWAGA! Przed rozpoczeciem czyszczenia i prac konserwacyj-
A nych zawsze wytqczy¢ urzqdzenie i odiqezy¢ przewdd Swiecy
zaptonowej.
B (zyszczenie urzadzenia:
Po kazdym koszeniu urzadzenie nalezy starannie oczyscic z resztek trawy i
ziemiza pomoca szczotki.
Urzadzenie nie moze by¢ spryskiwane woda ani wktadane do wody.
Nie stosowac zadnych $rodkéw do czyszczenia ani rozpuszczalnikéw. Mozna w
ten sposéb nieodwracalnie uszkodzi¢ urzadzenie.
B (zyszczeniefiltrapowietrza
UWAGA! Nigdy nie uruchamiaj urzadzenia bez zamontowanego filtra
powietrza.
Zabrudzony filtr powietrza zmniejsza doptyw powietrza do gaznika, co
powoduje zmniejszenie mocy silnika. Z tego powodu konieczna jest regularna
kontrola.
Nalezy sprawdzac stan zanieczyszczenia filtra co 25 godzin pracy urzadzenia i
wrazie koniecznoscifiltr powinien by¢ oczyszczony.
Bardzo zabrudzony filtr powietrza lub zniszczony powinien by¢ wymieniony
na nowy. Stosuj wytacznie filtry powietrza zalecane przez producenta
urzadzenia.
Dla czyszczeniafiltra powietrza nalezy:
1. Odblokowac zaczepy pokrywy filtra powietrza (21) (rys. 10 str. 4),
zdjac pokrywe wyjacfiltr powietrzaz obudowy.
2. Wyazysci¢ filtr powietrza przez otrzepanie i przedmuchanie go
powietrzem. Bardziej zabrudzony filtr umyc¢ ciepta woda z mydtem.
NIGDY nie uzywaj do mycia filtra benzyny, rozpuszczalnikéw lub innych
ptynéw fatwopalnych.
3. Wysuszyc filtr na powietrzu i zamontowac suchy filtr w obudowie w
odwrotnejkolejnoscijak przy demontazu.

érintkezik atalajjal vagy més targgyal.
f) Sohase inditsa el a berendezést felszerelt vdgdelem véddburkolat
nélkil.
A berendezést stabilan dllva, a flkaszat két kézzel fogva szabad
elinditani.
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m Visszartgassal szembeni 6vintézkedések

FIGYELEM! A visszarugashdl kifolydlag a benzines
A filkasza komoly erékifejtésnek teszi ki a
kezeldszemélyt, aminek hatasara a felhasznald
elveszitheti a berendezés feletti uralmat.
A visszarigas az ovintézkedések betartasaval és a helyes
hasznalati technikaval keriilheté el.
Fémvégotarcsa haszndlata esetén akkor kivetkezhet be visszartigds, haa
vég6tarcsa éle akadalyba iitkozik (kd, fa). Ennek elkeriiléséhez:
— Kétkézzel erdsenfogjaagépet.
— Vigydzzon, hogy semmilyen térgy ne maradjon a talajon, tovébbd ne
haszndljaavagotarcsat kerités, fémoszlopok stb. kozelében.
— Csak megfelelden élezett szerszamot hasznéljon. Vastagabb szarak
végésakoravagatarcsét allitsaazalabbiképen lathatd dlldsha:
« A vékony, egyéves fahajtasok
vagasahoz kizdrdlag az abran A
betiivel jelolt tarcsarészt szabad
hasznalni.
* A B betiivel jeldlt tarcsarész
kizérélag a kezeldszemély erds
fogdsa esetén hasznélhatd. A
tércsa ezen részének a
haszndlatanem javasolt.
. * A B betivel jeldlt tarcsarész
NEM alkalmas fd- é bozétvagasra, mivel az emberekre, dllatokra és a
vagyonra veszélyes ,felverddést” okozhat. A tarcsa ezen részét NEM
SZABAD haszndlni.

m Hasznalat, tarolas és karbantartas

a) A berendezés miiszaki allapotanak rendszeres ellendrzése és a

szervizelési attekintések végrehajtdsa biztositjia a berendezés

megbizhatésagat és annak biztonsdgos miikodését.

Tilos a berendezés biztonsagos mikidését biztositd véddelemeket

és védbburkolatokat eltdvolitani és azokon mddositasokat

végrehajtani.

) Sohase haszndlja a berendezést sériilt vagy tulsagosan kopott
elemekkel.

d) Ne érintse meg a felheviilt motort a munkavégzés alatt és
kozvetleniil utana.

e) Kizérélag az eredeti alkatrészeket és a gydrtd dltal ajanlott
tartozékokat szabad hasznélni.

f) Kizérolag megfeleld vastagsdgu és hosszisagd damillal felszerelt

vagofejet, valamint a gyarté dltal ajanlott vagéelemet szabad

hasznalni.

Afejvagy avagdelem leszerelése elgtt mindig kapcsolja ki a motort

éskapcsoljaleagydjtokabelta gydjtogyertyarol.

h) Ne emelje a vagdelemet térdnél magasabbra miikddé motor
mellett, mivel a forgd kések dgdarabokat verhetnek fel az arca
iranyaba.

i)  Aberendezéstszérazhelyen, gyermekektdl elzartan tarolando.

j)  Tilosaberendezést megtltott izemanyagtartallyal tarolni.
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Mieldtt a berendezést tarolasi célokbdl a helyiségbe vezetné, vérja
meg, mig kihil a motor, majd tisztitsa meg a berendezést a
levelektdl, a fiitdl és az dgaktol.

A berendezés szdllitdsa sordn mindig kapcsolja ki a motort és
kapcsolja le a gyujtogyertya gydjtékabelét, valamint dritse ki az
lizemanyagtartalyt.

A berendezés jarmivel torténd széllitasakor védje le a gép
vagoelemét és rogzitse le a berendezést, hogy megakadalyozza
annak elmozduldsat, felboruldsat.
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II. JELMAGYARAZAT (JELEK):

A biztonsdgos haszndlat és karbantartds érdekében a jelek a
berendezésen taldlhatok. Az Gtmutatéknak megfelelGen kelld
dvatossdggal kell eljérniafelhasznéldi hibak elkeriiléséhez.

- A késziilék elinditasa eldtt olvassa el a
hasznalati itmutatot!

- A munkavégzés soran véddsisakot,
véddszemiiveget ésfiilvédat kell hasznalni!

- Amunkavégzés soran véddcipdt kell hasznalni!

A munkavégzés soran véddkesztyiit kell
hasznalni!

- A munkavégzés soran tartsa be a sziikséges
tiizbiztonsagi elirasokat!

— FIGYELMEZTETES! A benzin és a benzingéz
tizveszélyt jelentenek. Tiz- és
robbanasveszély.

— FIGYELMEZTETES! Mérgez6 gézok és fiistgaz!

gl 1 1 DIT

FIGYELMEZTETES! Fennall a kockazata, hogy a
fiikasza felveri az \itjaba akadd kavicsokat és
egyéb targyakat.

e

Felvert anyagok okozta sériilésveszély! Tartsa
megfeleld tavolsaghan a kiviilallo személyeket.

N

- Forréfeliilet. Egésiveszély.
Al

R

- FIGYELEM! A karbantartasi
= | miveletek megkezdése elétt
ﬁj kapcsolja le a gyujtokabelt a

>

gyujtogyertyarol.



CHOD

A TERMEK HASZNALATBAVETELE ELOTT KERJUK
MEGISMERKEDNI AJELEN UTMUTATOVAL.

Orizze meg az utmutatét az esetleges késgbbi
felhasznalas céljabol.

FIGYELMEZTETES! Kérjiik elolvasni az dsszes bi

HASZNALATI UTASITASOK
BENZINES FUKASZA P30008
Az eredeti utasitdsok forditdsa

j) Bekapcsolds el6tt mindig ellendrizze a berendezés miszakiallapotat, csak jo
miiszakidllapotban [évé berendezés hasznélhatd.

k) Ne haszndlja a berendezést, ha a kezeldszemély rosszul érzi magét vagy
féradt.

I) Ne feledje, hogy a kezeldszemély felel a balesetekért, masok testi
érilléseiért ésazanyagikdrokeért.

hasznalatra vonatkozo figyel ést és |
hasznalatravonatkozé itmutatot.
gkezdése eltt ellendrizni kell a nemazeti eldirasokat.A nemzeti

eldirasok korlatozhatjak a késziilék hasznalatat.
A lentebb megadott biztonsagi figyelmeztetések és biztonsagos hasznélatra
vonatkozo Utmutatok figyelmen kiviil hagydsa tiizet, stilyos testi sériilést vagy
haléltokozhat.
Orizze meg az dsszes biztonsagi figyelmeztetést és itmutatot késébbi
felhasznalas céljabol.

1. BIZTONSAGOS HASZNALATRA VONATKOZO FIGYELMEZTETESEK ES
UTMUTATOK:

W Altalédnosbiztonsagi szabalyok

a)  Abenzines fikaszaval végzett munka megkezdése eldtt alaposan olvassa el
a hasznélati dtmutatot és tartsa be a benne megfogalmazott biztonsagi
szabalyokat.

b) A biztonsagi szabélyok figyelmen kiviil hagyasa stlyos testi sériilésekhez
vezethet.

o A kavégzés soran véddfel

] Javasoltviselni:

kell viselni. Vagasallo

. Véddsisakot fiilvéddvel és arcvéddvel.

. Védokesztyit.

. Munkaldbbelit acél orrmerevitével és

csliszasgatlotalppal.

4. Vagasallovéddkabatot és véddnadragot.

FIGYELEM: Nem szabad laza oltdzetet és ékszert

viselni. A ruhdzatnak passzolnia kell, de nem szabad

kadalyoznia a kezeldszemély szabad

Tartsa tavol a hajat, a ruhazatot és a

munkakesztyiit a gép mozgé elemeitdl. A gép

mozgd elemei elkaphatjdk a laza ruhdzatot,
ékszereket, vagy a hosszi hajat.

FONTOS: A MUNKAVEGZES HELYEN MINDIG

ELSOSEGELY DOBOZTKELL TARTANI.

d) A berendezés iizembe helyezése el6tt a
kezelészemélynek megfeleld betanitason kell
résztvennie.

¢ A berendezés Kizirélag a rendeltetésnel
megfelelGen hasznalhato.

f)  Neengedje, hogy a berendezést gyermekek vagy a termék hasznélatat nem

ismerd személyek hasznaljak.

w oo

g)  Ellendrizze, hogy kiviilall személyek és dllatok legalabb 15 m tévolsagban
vannaka munkavégzés helyétdl.
h)  Ellendrizze a teriiletet, ahol haszndlni fogja a berendezést és tavolitsa el a
kaveket, iivegeket és minden mds targyat, amit felverhetne a berendezés
géelemevagy beakadhatnaaberendezésh

i) Nehasznéljaaberendezést rosszlatasiviszonyok mellett és sotétedés utan.

m) Nehelyezze leaforré motortaszarazfiire.

n)  Amunkavégzés sorantilosadohanyzas.

0)  Amunkavégzés soran iigyeljen a biztos és stabil testtartdsra és az egyenstly

megdrzésére. Ezzel noveli a berendezés feletti uralmat vératlan szitudciék

bekdvetkezésekor.

Tilos forgdlancok és csapékések hasznélata.

Aléncok és csapokések hasznélata testi sériilést, akar hallt, valamint a

gép kdrosodasét okozhatja.

1) Akésziilék leejtése vagy iitodése utan részletes ellendrzést kell végezni a
késziiléken minden lényeges hiba felderitése érdekében.

s)  Akésziilék bozotvagoként vald hasznélata soran cstszasmentes
védélabbelit kell viselni.

t)  Tilosakésziiléketalkohol vagy més baditd szerek hatasa alatt hasznalni.

FIGYELEM! Haavdgdelem til vastag nvényzet miatt elakad, amotort azonnal le
kell &llitani, és le kell csatlakoztatni a gyujtogyertya kabelét.
A késziiléket ujrahasznalat eldtt meg kel tisztitani a fiitdl és a bozdttol.
Az elakadas eltavolitdsakor fokozott dvatossdg sziikséges, véddkesztyii
haszndlata kotelezo.

P

A garancialis és garancian tuli javitasokat a PROFIX szerviz végzi,

amely g ljaa bb javitasi mindséget és az eredeti

potalkatrészek hasznalatat.

B {izemanyagtartalyfeltoltése

Al

2

Aziiz got specidlis k szabad szallitani és térolni.

Az lizemanyagtartaly feltoltését kizardlag a szabadban, tizforrastol tévol
szabad végrehajtani.

Keriilje az iizemanyag keverék talajba jutasét.

Tilos az iizemanyagtartalyt zért helyiséghen megtolteni.

Tilos belélegezniamérgez6 benzingdzt.

Az iizemanyagtartaly feltoltését kikapcsolt és hideg motor mellett szabad
végezni.

Készitse eld a sziikséges mennyiségii benzin és a berendezés gyértdja ltal
ajanlottmegfeleld aranyu olaj keverékét.
Aziizemanyagtartaly feltoltés soran védakeszty(it kell viselni.

Lassan csavarja le a tanksapkat, amivel megeldzi a berendezés korabbi
haszndlatahol fakado, az i télyban uralkodd nyomas okozta
benzin kezelszemélyre vagy berendezésre froccsenését.

Amennyiben a berendezésre ontdtte az izemanyagot, neinditsa el amotort,
hanem alaposan tordlje le és varja meg a benzin teljes elparolgdsat. Ne
inditsa el a berendezéstaszétfolytbenzin helyén.
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B Aberendezés el6készitése és elinditasa

a)  Ellendrizze a berendezés miszaki dllapotat, benne a csavarok és az anydk
meghtzasat, a vagoelem rogzitését és allapotat, a gazkar miikodését, a
gydjtokabel ésa gy(jtogyertya allapotat.

b)  Figyelmesen ellendrizze, hogy nincs i ivargasaberendezéshol.

¢) Ha barmilyen rendellenességet tapasztal, ne inditsa el a berendezést,
hanemsszolgéltassa be megjavitas céljabol amarkaszervizbe.

d) Neinditsa el a berendezést zrt helyiségben, mivel a berendezés motorja
szén-monoxidot tartalmazd mérgezd fiistgdzt bocsat ki. A fiistgaz
belélegzése eszméletvesztéshez és halalhoz vezethet.

) A berendezés elinditasa el6tt ellendrizze, hogy a végéelem nem

m Wymianai czyszczenie Swiecy zaptonowej(rys. 11, str.4)
UWAGA! Wymiany i czyszczenia Swiecy zaptonowej nalezy
wykonywacnawyltaczonymizimnymsilniku.

Nalezy czysci¢ i sprawdzac swiece co kazde 25 godzin pracy urzadzenia.
Nadpalone elektrody, nierdwna praca silnika lub trudnosci z rozruchem
wskazuja na koniecznos¢ wymiany $wiecy zaptonowej. Niezaleznie od
stanu wizualnego Swiecy nalezy ja wymienia¢ co 50 godzin pracy
urzadzenia lecz nie rzadziej nizraz na rok.

W przypadku wymiany Swiecy stosowa¢ wytacznie Swiece zalecane
przezproducenta (patrz, DANETECHNICZNE”).

Aby wymieni¢$wiece zaptonowa nalezy:

1.Zdjacze Swiecy fajke nakoricu przewodu wysokiego napiecia.

2. Swiece zaptonowa wykrecié przy uzyciuklucza (22) (rys. 11str.4).

3. Nalezy oczyscic $wiece z nagaru przy uzyciu szczotki drucianej oraz
sprawdzi¢ i wyregulowac odstep miedzy elektrodami $wiecy, ktéry
powinienwynosic0,6-0,7 mm.

Montujac Swiece zaptonowa nalezy postepowac w odwrotnej kolejnosci
jakprzy jejdemontazu.

= Wymianafiltra paliwa

Filtr paliwa przeciwdziata dostaniu sie zanieczyszczeni z paliwa do uktadu
paliwowego urzadzenia. Zabrudzony filtr paliwa moze powodowac
trudnosci w rozruchu silnika i powoduje jego nieréwna prace, dla tego
zabrudzony filtr paliwa nalezy wymieni¢ na nowy. Filtr paliwa powinien
by¢ wymieniany co roku lub przy okazji przegladéw okresowych po
kazdych 50 godzinach pracy urzadzenia. Zaleca si¢ powierzenie wymiany
filtra paliwa specjalistycznemu serwisowi.

UWAGA! Wymiany filtra paliwa nie mozna dokonywac w poblizu
otwartych Zrodet ognia i iskier. Nie wolno pali¢ papierosow w trakcie
wymiany filtra paliwa oraz w trakcie innych prac konserwacyjnych lub
naprawczych. Wymiane filtra paliwa dokonywac w dobrze
wentylowanych pomieszczeniach lub na otwartym powietrzu.

| (zyszczenie tlumika

Thumik stuzy do zredukowania odgtosow pracy silnika i skierowania
spalinzdalaod uzytkownika.

Gorace spaliny moga zawierac iskry, co w przypadku skierowania ich na
materiat suchy i fatwopalny moze by¢ przyczyna pozaru. Niektdre typy
tlumikow posiadaja specjalne ekrany zapobiegajace wydostawaniu sie
iskiernazewnatrz. Nalezy je reqularnie czysci¢ szczotka druciana.

W przypadku thumikéw bez katalizatora ekran ten nalezy czyscic raz na
tydzien, dla tumikow z katalizatorem raz na miesiac. Jezeli ekran jest
uszkodzony nalezy go wymienic.

Jezeli ekran ten jest czesto zablokowany moze to oznaczac, ze katalizator
zostat uszkodzony. W takim wypadku nalezy skontaktowac sie z
serwisem, uzytkowanie urzadzenia z wadliwym ttumikiem spowoduje
przegrzaniesilnikaiuszkodzenie cylindra oraz thoka.

UWAGA: Nigdy nie uzytkowac kosy zwadliwym thumikiem.

| Ostrzenie noza do skracania zytki

OSTRZEZENIE: Przy obchodzeniu sie z metalow tarcza tnaca i nozem do
skracania zytkizawsze no$ rekawice. Niebezpieczeristwo zranienia!
N6z do skracania zytki (18) (rys. 8 str. 4) z czasem moze sie stepic. Jesli tak
sie stanie, nalezy:

1. Odkreci¢ dwa wkrety, za pomoca, ktdrych néz zamocowany jest na
ostonie bezpieczenistwa.

2. Zamocowa¢nézwimadle.

3. Ostrzy¢ ndz pilnikiem i zwréci¢ uwage, aby zachowac kat cigcia.
Ostrzyc tylkowjednymkierunku.

4.Naostrzony nz przykreci¢z powrotem do ostony.

m Smarowanie przektadni

Przektadnie nalezy smarowac po pierwszej godzinie uzytkowania kosy

spalinowej i co kazde kolejne 25 godzin pracy. Odkrecic Srube Ai za

pomoc smarownicy smar umiesci¢ w przektadni. Uzywac specjalnego

smaru do przektadni katowych. Wkreci¢ Srube z powrotem. (Patrz Rys.

14 str.5)

TRANSPORT I PRZECHOWYWANIE:

W przypadku transportu i przechowywania urzadzenia bezwzglednie

stosowac sie do przedstawionych w instrukgji obstugi wskazéwek

bezpieczenstwa.

Urzadzenie moze by¢ transportowane i przechowywane wytacznie ze

zgaszonymsilnikiem i zdjetym przewodem wysokiego napiecia ze Swiecy

zaptonowej.

Urzadzenie moze by¢ transportowane i przechowywane wytacznie z

opréznionym zbiornikiem paliwa.

N6z tnacy urzadzenia powinien mie¢ zatozong specjalng ostone na czas

transportuiprzechowywania.

Urzadzenie powinno by¢ starannie przymocowane na czas transportu i

przechowywania w sposéb uniemozliwiajacy jego przemieszczanie.

Urzadzenie powinno by¢ przechowywane zgodnie ze wskazéwkami

bezpieczeristwa przedstawionymiw instrukji.

Urzadzenie powinno by¢ przechowywane w suchym pomieszczeniu.

Przed umieszczeniem urzadzenia w pomieszczeniu, gdzie bedzie

przechowywane, nalezy zqasic silnik, poczekac az silnik catkowicie

ostygnie, zdja¢ przewdd wysokiego napiecia ze Swiecy oraz opréznic

zbiornik paliwa.

Nie zaleca si¢ ponownie uzywac tego samego paliwa po

skoriczonym okresie przechowywania, gdyz moze to

spowodowacuszkodzeniesilnika urzadzenia.

UTYLIZACJAIRECYCLING:

Gdy urzadzenie straci swoje wiasnosci uzytkowe i jego naprawa
przekracza koszt zakupu nowego urzadzenia nalezy je utylizowac.
Urzadzenia nie wolno wyrzuca¢ do $mieci. Nalezy go dostarczy¢ do
odpowiednich punktéw zbioru, z ktérych jest dostarczane do miejsc
utylizagji.

Opakowanie urzadzenia jest surowcem wtornym, ktéry moze by¢
przeznaczony do ponownego przerobu.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW:

SOLUTIONAREA PROBLEMELOR:

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE PROBLEMU

PROBLEMA

CAUZA POSIBILA

SOLUTIONAREA PROBLEMEI

Nie mozna uruchomic silnika.

Brak paliwa w zbiorniku.

Uzupetnic¢ paliwo w zbiorniku.

Btednie przeprowadzone uruchamianie.

Przeprowadzi¢ uruchamianie zgodnie z instrukcja obstugi.

Iy odstep miedzy elektrodami swiecy zaptonowej,
lub uszkodzona i zanieczyszczona $wieca zaptonowa.

Sprawdzic i oczysci¢ swiece zaptonowa. Wyregulowac od-

step. Uszkodzong $wiece zaptonowa wymienic na nowa.

Zdjety ze Swiecy zaptonowej lub uszkodzony
przewdd wysokiego napiecia.

Sprawdzic przew6d wysokiego napiecia.

Silnik przerywa i pracuje nieréwno.

Ity odstep miedzy elektrodami Swiecy zaptonowe;.

Wyregulowac odstep miedzy elektrodami swiecy.

Zanieczyszczony filtr paliwa.

Wymienic filtr paliwa.

Btedne ustawienie gaznika.

Wyregulowac gaznik w specjalistycznym serwisie.

Silnik nie osiaga wtasciwej mocy.

Zanieczyszczony filtr powietrza.

Wyczysci¢ lub wymienic filtr powietrza.

Btedne ustawienie gaznika.

Wyregulowac gaznik w specjalistycznym serwisie.

Silnik za bardzo dymi.

7le przygotowana proporcja benzyny i oleju w
mieszance paliwowej.

Wymieni¢ mieszanke paliwowa na wasciwa.

Btedne ustawienie gaznika.

Wyregulowac gaznik w specjalistycznym serwisie.

Nadmiernie zwiekszone wibracje
urzadzenia podczas pracy.

Zle zamontowany lub zuzyty czy uszkodzony
element tnacy.

Zatrzymac silnik i sprawdzi¢ poprawnos¢ montazu
elementu tnacego, wymieni¢ element tnacy na nowy.

Iytka sie nie wysuwa z otworow
kasety.

Za mato zytki na szpuli.

Wymienic zytke na szpuli.

Zytka sie splatata na szpuli.

Usunac splatanie zytki na szpuli.

Trawa owija sie wokét gowicy z
elementem tnacym i wokot drazka
transmisyjnego urzadzenia.

Koszenie zbyt wysokiej trawy.

Kosi¢ wysoka trawe na dwa razy, pierwszy raz w potowie

wysokosci.

Za mate obroty silnika.

Zwigkszy¢ obroty silnika.

Motorul nu poate fi pornit.

Nu existd combustibil in rezervor.

Completati nivelul de combustibil in rezervor.

Pornire gregita.

Porniti aparatul in conformitate cu instructiunile de
utilizare.

Distanta dintre electrozii bujiei de aprindere nu este
corespunzatoare sau bujia este defectd i contaminata.

Verificati si curdtati bujia de aprindere. Reglati distanta.
Tnlocuiti bujia de aprindere defectd cu una noud.

(ablul de inalta tensiune este desprins de pe bujie.

Verificati cablul de inalta tensiune.

Motorul lucreazd intrerupt si
neuniform.

Distantd incorecta intre electrozii bujiei.

Ajustati distanta dintre electrozii bujiei.

Filtru de combustibil murdar.

Schimbati filtrul de combustibil.

Carburator reglat gresit.

Reglati carburatorul la service.

Motorul nu atinge puterea
corespunzatoare.

Filtru de aer contaminat.

Curatati sau schimbati filtrul de aer.

Carburator reglat gresit.

Reglati carburatorul la service.

Motorul scoate mult fum.

Proportia amestecului de benzind si ulei este
pregatita gresit.

Schimbati amestecul de combustibil cu unul adecvat.

Carburator reglat gresit.

Reglati carburatorul la service.

Aparatul vibreaza excesiv in timpul
lucrului.

Piesd de tdiere montata gresit sau defectd.

Opriti motorul si verificati dacd piesa de taiere este
montatd corect, schimbati piesa de tdiere cu una noud.

Firul de tdiere nu iese din orificiile
casetei.

Prea putin fir in bobind.

Schimbati firul din bobind.

Firul s-a incurcat in bobina.

Indreptati firul din bobina.

larba se infasoard n jurul capului
cu piesa de tdiere i in jurul tijei de
transmisie a aparatului.

larba de cosit este prea fnaltd.

Cositi iarba in doud etape, prima datd la jumatate din
indltimea ierbii.

Turatie prea mica a motorului.

Mriti turatia motorului.

@ Politica firmei PROFIX este aceea de perfectionare continua a produselor sale si de aceea firma isi rezerva dreptul de
modificare a specificatiei produsului fara instiintarea anterioara. Imaginile indicate in instructiunile de utilizare sunt
doar exemplesi se pot diferi putin de aspectul real al dispozitivuluiachizitionat.
Prezenta instructiune este protejata prin dreptul de autor. Copierea/inmultirea fara acordul in scris al firmei
PROFIXSp.zo.0. esteinterzisa.
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Tnlocuirea i curatarea buijiei (vezi fig. 20, pag. 5)

ATENTIE! Operatiunile de inlocuire si curdtare a bujiei trebuie
efectuate cu motorul opritsirece.

Bujia trebuie curatatd si verificatd la fiecare 25 de ore de functionare.
Electrozii arsi, functionarea neregulatd a motorului sau
dificultdtile la pornire indicd necesitatea fnlocuirii bujiei.
Indiferent de starea vizuala, bujia trebuie inlocuitd la fiecare 50 de
oredefunctionare, darnumairarde o datd pean.

Tn cazul inlocuirii, utilizati exclusiv bujii recomandate de productor
(vezi, DATETEHNICE").

Pentruinlocuirea bujiei:

1. Scoateti pipeta de pe bujie (capatul cablului de inaltd tensiune)
(fig. 20, pag.5).

2. Desurubatibujia cu ajutorul cheii (33).

3. Curdtati bujia de depunerile de calamind cu o perie de sarma si
verificati/reglati distanta dintre electrozi, care trebuie sd fie de
0,6-0,7mm.

Montarea bujiei se facein ordine inversa demontarii.

Tnlocuireafiltrului de combustibil

Filtrul de combustibil impiedicd patrunderea impuritatilor din
combustibil in sistemul de alimentare al dispozitivului. Un filtru
murdar poate provoca dificultdti la pornire si functionare
neregulatd amotorului, de aceeatrebuieinlocuit.

Filtrul de combustibil trebuie inlocuit anual sau in cadrul reviziilor
periodice, la fiecare 50 de ore de functionare. Se recomanda ca
inlocuireasa fie efectuatd de un service specializat.

ATENTIE! Nu efectuati inlocuirea filtrului in apropierea surselor
deschise de focsau scantei. Nu fumatiin timpul acestei operatiuni
sau al altor lucrdri de intretinere si reparatii. Efectuati inlocuirea
intr-un spatiu bine ventilat sauin aer liber.

Curdtarea tobei de esapament

Toba de esapament reduce zgomotul motorului si directioneaza
gazele de evacuare departe de utilizator.

Gazele fierbinti pot contine scéntei, care, dac ajung pe materiale
uscate si inflamabile, pot provoca incendii. Unele tipuri de tobe
sunt prevazute cu ecrane speciale anti-scantei, care trebuie
curdtateregulat cu o perie de sérmd.

Pentru tobele fard catalizator, ecranul trebuie curatat saptamanal,
iar pentru cele cu catalizator — lunar. Daca ecranul este deteriorat,
trebuieinlocuit.

Dacd ecranul se infundad frecvent, acest lucru poate indica
deteriorarea catalizatorului. In acest caz, contactati un service
autorizat. Utilizarea dispozitivului cu 0 toba defecta poate duce la
supraincalzirea motoruluisi deteriorarea cilindruluisi pistonului.

ATENTIE: Nu utilizati niciodatd motocoasa cu o toba defectd.

Ascutirea cutitului pentru taierea firului

AVERTISMENT: La manipularea discului metalic de tdiere si a
cutitului pentru scurtarea firului, purtati intotdeauna manusi.
Pericol de ranire!
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Cutitul pentru scurtarea firului (20) (fig. 11, pag. 4) se poate tociin
timp.Tnacest caz:

1. Desurubati cele doud suruburi (18) care fixeazd cutitul pe
apdratoare.

2. Fixati cutitulintr-omenghina.

3. Ascutiti cutitul cu o pild, mentinand unghiul de tdiere. Ascutiti
doarintr-osingurd directie.

4. Montati cutitul inapoi pe aparatoare.

Lubrifierea angrenajului

Angrenajul trebuie lubrifiat dupd prima ora de utilizare si ulterior la
fiecare 25 de ore de functionare.

Desurubati surubul A si introduceti lubrifiantul in angrenaj cu
ajutorul unei pompe de gresare. Utilizati un lubrifiant special
pentru angrenaje unghiulare. Apoiinsurubatilaloc surubul. (vezi
fig.22, pag.5)

TRANSPORT SIDEPOZITARE

Tn timpul transportului si depozitarii, respectati strict instructiunile
desigurantd dinmanual.
Dispozitivul poate fi transportat si depozitat numai cu motorul
opritsi cablul deinaltd tensiune scos de pe bujie.
Rezervorul de combustibil trebuie s fie gol.
Lama de tdiere trebuie sa fie protejatd cu un capac special.
Dispozitivul trebuie fixat corespunzator pentru a preveni
deplasareaintimpul transportului.
Depoxzitatidispozitivul intr-unlocuscat.

Inainte de depozitare: opriti motorul, l3sati-l s se raceasca complet,
scoateti cablul de la bujie si goliti rezervorul de combustibil.

Nu se recomanda reutilizarea aceluiasi combustibil dupd perioada
dedepozitare, deoarece poate deteriora motorul.

ELIMINARE SIRECICLARE

Atunci cdnd dispozitivul nu mai este utilizabil si costul reparatiei
depdseste valoarea acestuia, trebuie eliminat corespunzétor.

Nu aruncati dispozitivul la gunoiul menajer. Predati-| la puncte
autorizate de colectare pentru reciclare.

Ambalajul dispozitivului este reciclabil si poate fireutilizat.

PRODUCATOR:

PROFIX Sp.z 0.0.,

str. Marywilska 34,
03-228 Varsovia, POLONIA

INAINTE DEUTILIZARE, CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI.
Pastreazainstructiunile pentru ofolosireviitoare.

ATENTIE! Citeste toate avertismentele referitoare la
protectia muncii si toate indicatiile referitoare la
utilizareainsiguranta.

Tnainte de a incepe lucrul, trebuie verificate reglementérile
nationale.Reglementarile nationale pot limita utilizarea dispozitivului.
Nerespectarea avertismentelor de mai jos, poate duce la accidente, incendiu si/sau
lavatamari corporale.

Pastrati toate avertizarile si instructiunile pentru consultare ulterioara.

1. AVERTIZARISIINDICATII CUPRIVIRELASIGURANTA DE UTILIZARE:

B Reguligeneraledesiguranta:

a) Inainte deaincepe s utilizati motocositoareatrebuie sa cititiinstructiunile de
utilizare si sarespectatirequlile de sigurantd.

b)  Nerespectarearegulilor de sigurantd poate provoca leziuni corporale grave.

¢ n timpul lucrului trebuie s3 utilizati echipament de protectie. Va
recomandam sa utilizati imbracaminte profesionala rezistenta la
téiere:

. (ascd de protectie cu protectie auditiva si

protectie pentru fatd.

. Manuside protectie.

. Incaltaminte de lucru cubombeu de otel si talpa

antiderapantd.

. Geaca i pantaloni de protectie cu protectie

impotrivataierii.

ATENTIE: Nu purtati haine largi sau bijuterii. Hainele

trebuie sdfie potrivite, dar sd nu limiteze libertatea de

miscareaoperatorului.

Tineti parul, hainele si manusile departe de

piesele in miscare. Hainele largi, bijuteriile sau

parullung pot fiprinse de pieselein miscare.

IMPORTANT: iN APROPIEREA LOCULUI DE

MUNCA TREBUIE SA SE AFLE MEREU O TRUSA DE

PRIMAJUTOR.

d) Tnainte de prima pornire a aparatului
operatorul trebuie sd fie instruit in mod
corespunzator.

e)  Aparatul trebuie utilizat doar in conformitate cu destinatiaacestuia.

) Nu permiteti niciodatd copiilor sau persoanelor care nu au citit instructiunile
de utilizare sa foloseasca aparatul.

g)  Nu permiteti accesul persoanelor straine sau animalelor la o distanta de
minim 15 mde locul de utilizare aaparatului.

h)  Verificati terenul in care veti utiliza aparatul si indepartati pietrele, sticlele si
alte obstacole mobile care ar putea fi aruncate de piesa de taiere a aparatului
saus-arputeablocainaparat.

i) Nu lucati cu aparatul in caz de vizibilitate slaba sau dupd lasarea
intunericului.

j)  Verificati mereu starea tehnica a aparatului inainte de a-1 porni, folositi

aparatul doaratunci cand estein stare tehnicd buna.

W

~
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INSTRUCTII DE FOLOSIRE
MOTOCOSITOARE P30008
Traducere din instructiunea originald

k) Nu folositi aparatul atunci cand operatorul este intr-o forma fizica
necorespunzatoare, este obosit sau se simterau.

1) Trebuie sa retineti faptul ca utilizatorul este responsabil de producerea
accidentelor si de pericolul pentru persoanele terte, precum si pentru
proprietatea acestora.

m) Nuasezatimotorul fierbinte pe iarba uscata.

n)  Nufumatiatunci cand lucrati cu aparatul.

0) Trebuie sa stati mereu ferm si sa va mentineti echilibrul. Acest lucru va
permite s aveti un control mai bun asupra aparatuluiin ituatii neprevazute.

p) Este interzis s@ se utilizeze lanturi rotative si lame de tip flail.
Utilizarea lanturilor si a cutitelor flail poate duce la raniri corporale grave,
chiarmortale, precumsila deteriorarea masinii.

1) Dupd scaparea accidentald a dispozitivului sau lovirea acestuia, trebuie
efectuat un control amanuntit al dispozitivului pentru a detecta orice defecte
importante.

s) I timpul utilizarii dispozitivului ca tdietor de arbusti, trebuie purtate
incaltaminte de protectie antiderapantd.

t)  Este interzisa utilizarea dispozitivului sub influenta alcoolului sau a altor
substanteintoxicante.

ATENTIE! Dacd elementul de taiere se blocheaza din cauza vegetatiei prea dense,
motorul trebuie oprit imediat si fisa bujiei trebuie deconectatd.
Curdtati dispozitivul de iarbd si arbusti inainte de reutilizare.
Atentie: in timpul indepartarii blocajului trebuie actionat cu mare prudentd si
trebuie folosite manusi de protectie.

Reparatiile in garantie si post-garantie ale sculelor electrice sunt
efectuate de Serviciul PROFIX, ceea ce garanteaza cea mai inalta
calitate a reparatiilor si utilizarea pieselor de schimb originale.

B Umplerearezervoruluide combustibil

Transportati si depozitati combustibilul in canistre special destinate in acest

SCop.

Umpleti rezervorul de combustibil doar pe suprafete deschise, departe de

surselede foc.

) Evitatipatrunderea amestecului de combustibil in sol.

d)  Nuumpletirezervorul de combustibilinincaperiinchise.

)  Nuinhalativaporii toxici de benzind.

) Umpleti rezervorul de combustibil doar atunci cand motorul este oprit si este
rece.

g) Pregatiti cantitatea necesara de benzind amestecata cu ulei in proportia
recomandatd de producatorul aparatului.

h)  Purtatimanusi de protectie atunci cand umpletirezervorul de combustibil.

i) Defiletatiincet dopul rezervorului pentrua preveni aruncarea combustibilului
pe operator sau pe aparat de catre presiunea acumulata in rezervorul de
combustibil in urma utilizérii anterioare aaparatului.

j) Incazulin care combustibilul se varsa pe aparat nu porniti motorul, stergeti cu
grija si asteptati pana la evaporarea benzinei. Nu porniti aparatul in locul in
cares-avarsat combustibilul.

&
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B Pregatireasi pornireaaparatului

a)  Verificati starea tehnicd, inclusiv infiletarea suruburilor si piulitelor, fixarea si
starea piesei de taiere, functionarea levierului de acceleratie, starea cablului
deinalté tensiune siabujiei.

b)  Verificati cuatentie daca nu exista scurgeri de combustibil din aparat.

) Tncazulincare constatatj orice neconcordante nu porniti aparatul s trimiteti-|
lareparatintr-un service autorizat.

d) Nu porniti aparatul in incaperi inchise, motorul aparatului emite noxe

toxice care contin oxid de carbon. Inhalarea noxelor poate duce la pierderea

constienteisiladeces.

Tnainte de a porni aparatul verificati daci piesa de téiere nu este sprijinitd

pepamantsauinaltobiect.

o



f)  Nuporniti niciodata aparatul atunci cand carcasa piesei de taiere nu
estemontata.

g) Porniti aparatul doar atunci cand stati ferm in picioare si il tineti cu
ambele maini.

m Mijloace de precautieimpotriva reculului
ATENTIE! In urma reculului asupra operatorului este
transferata o loviturd puternica dinspre
motocositoare, in urma careia utilizatorul poate
pierde controlul asupra aparatului.
Puteti evita reculul in cazul in care sunteti prudenti i folositi o
tehnica corecta.
Atunci cand folositi discul de metal pentru taiat, reculul poate avea locin
cazulin care taisul atinge un obstacol (piatrd, lemn). Pentru a evita acest
lucrutrebuie sa:

— Tinetiferm maina cuambele maini.

— Aveti grija ca pe suprafata pe care veti utiliza aparatul sa nu se afle
niciun obstacol, nu folositi discul de tdiat in apropierea gardurilor,
stalpilor demetaletc.

— Folositi doar unelte bine ascutite. In cazul in care tiati tulpini mai
groase pozitionati discul de tdiere in pozitia prezentatd in ilustratia de
maijos:

« Atundi cand tdiati crengi subtiri
de un an din copadi, folositi doar
partea discului marcatd pe
ilustratie culiteraA.

« Partea din discmarcata culitera
B trebuie utilizatd doar atunci
cand operatorul tine foarte ferm
cu mainile aparatul. Nu se
recomandd utilizarea acestei
partidin disc.

« Partea din disc marcatd cu
literele NU, nu este destinata pentru cosit si taiat deoarece poate provoca
Hrecul”, care este periculos pentru oameni, animale si proprietate. SE
INTERZICE utilizarea acestei partidin disc.

m Utilizare, depozitare siintretinere

a) Verificati in mod requlat starea tehnica a aparatului si inspectati in
service aparatul pentru a garanta fiabilitatea aparatului si
functionareain conditii de sigurantd aacestuia.

b) Nu indepartati sau nu modificati carcasele si elementele care
garanteaza functionareain sigurantd a aparatului.

¢ Nu folositi niciodatd aparatul in cazul in care piesele acestuia sunt
defecte sau uzate excesiv.

d) Nuatingetimotorul fierbinte in timpul utilizérii aparatului si dupd ce
I-atioprit.

e) Folositi doar piese de schimb si accesorii originale, recomandate de
producdtor.

f)  Folositi doar capuri cu grosime si lungime corespunzétoare, precum
sipiesd de taiere recomandata de producator.

g) Inainte de a demonta capul sau piesa de taiere opriti motorul si

decuplaticablul defnaltd tensiune de pe bujie.

Nu ridicati piesa de tdiere mai sus de nivelul genunchilor in timpul

lucrului deoarece taisul in miscare poate arunca bucéti de crengi in

directiafeteitale.

i) Depozitati aparatul intr-o incapere uscatd, nu lasati la indeména

h
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copiilor.

Nu depozitatiaparatul cu benzindin rezervor.

Tnainte de a introduce aparatul in inciperea in care acesta va fi
depozitat asteptati pana ce motorul se raceste si curatati aparatul de
restul defrunze, iarba, crengi.

Transportati aparatul doar atunci cand motorul este oprit si
decuplati cablul bujiei si goliti rezervorul de combustibil.

Atunci cand transportati aparatul cu masina protejati piesa de taiere
si fixati aparatul intr-un mod care sa nu permita deplasarea sau
rasturnarea acestuia.

==

E

11. SEMNIFICATIA SIMBOLURILOR GRAFICE (PICTOGRAME):

Pentru operarea si intretinerea in conditii de sigurantd, simbolurile sunt
amplasate pe aparat. In conformitate cu aceste indicatii trebuie s fiti
precauti pentruanu comite o greseala.

~ Inainte de a incepe operarea trebuie sa cititi
prezentainstructiune.
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~ Intimpul lucrului purtati mereu casca, ochelari
deprotectie, precum i protectie auditiva!

- In timpul lucrului trebuie sa purtati
incaltaminte de protectie!

~ In timpul lucrului trebuie si purtati manusi de
protectie!

Tn timpul lucrului trebuie sa respectati normele
de protectieantiincendiu!

— AVERTISMENT! Combustibilul si vaporii de
combustibil constituie pericol de incendiu i de
explozie.

— AVERTISMENT! Vaporisi gaze toxice!

P>P>2@©

— AVERTISMENT! Exista riscul ca pietrele sau alte
obiectesafiearuncate de cositoare.

>

- Pericol de ranire cu piesele aruncate!
/.:> Persoanele strdine trebuie si se afle la o
distanta corespunzatoare.

- Suprafatafierbinte. Riscdearsuri.

- ATENTIE! Tnainte de a efectua
activitatile de intretinere trebuie sa
decuplati racordul cablului de inalta

ko

tensiune delabujie.

Tn cazul unor denivelri cu inclinatie redusé trebuie sa incepeti sa cositi din

parteadejosa denivelarii.

Nu cositi iarbd pe pante inclinate, acest lucru poate duce la pierderea

echilibruluisiaccidente.

Firul de taiere trebuie folosit pentru a cosi iarba joasa sau pentru a cosi in

locurile greu accesibile cu ajutorul cositoarei, iar cutitul de taiere pentru a cosi

iarbainaltd sau suprafete mari deiarba.

Nufolositi cutitul de taiere pentrua cosiiarbd langd bariere: gard, zid, bordura

etc., in acest caz trebuie sa folositi doar firul de taiere. De asemenea atunci

cand cositi (cu atentie) langa fundatii, ziduri de piatra sau beton trebuie s&

folositi firul de taiat.

Tn cazul in care cositi iarba din jurul arbustilor i copacilor trebuie sa fiti foarte

precautisisa nu permiteti cafirul de taiere sale atinga.

Afectarea scoartei poate duce lamoartea copaculuisau arbustelui.

Tineti cositoarea la un unghi ascutit astfel incat bucatile de iarbd, betele,

pietrele sialte obiecte sa nuzboareinspre operatorul aparatului.
AVERTISMENT: Aparatul este un dispozitiv puternic care poate
arunca pietre mici sau alte obiecte la o distantd de 15 m, ceea ce
poate duce la ranire si pagube in cazul masinilor, caselor,
ferestrelor etc.

In cazul ierbii foarte inalte va recomandam sa o téiati in doua etape, prima

data trebuie sa cositila jumatate din indltimea ierbii.

Va recomandam sa faceti pauze frecvente pe durata de cosire deoarece

operatorul poate obosisi datorita efectului pe care il pot avea vibratiile asupra

circulatiei sangeluiin méinile operatorului.

Atunci cnd lucrati cu cositoarea cu firul de taiere, acesta se scurteazd pana la

epuizare.

Tn acest caz trebuie sa rotiti cositoarea cu capul in jos si sa loviti usor in sol cu

partea de jos a capului de tdiere atunci cand acesta se roteste. Lovirea duce la

eliberarea clapetei pentru fir, ceea ce permite distribuirea acestuia prin

orificiile din casetd datorita fortei centrifuge. Excesul de fir va fi taiat de cutitul

montat pe carcasa de protectie.
ATENJIE! In cazul in care piesa de tdiere se blocheazd datoritd
plantelor prea groase trebuie sd opriti motorul. Curdtati aparatul
deiarbdsildstariinainte de a-Ifolosidin nou.

B Instructiuni de infasurare a firului pe tambur (vezi fig. 15-18,

pag.5)

In cazul uzurii firului de tiere, tamburul cartusului poate fi reinfasurat. In

acest scop:

1. Opriti motorul motocoasei si desurubati capul (21) (fig. 12, pag. 4)

conform punctului,Montaj/inlocuire cap cufir de téiere” (pag. 12).
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2. Apasati cu doud degete pe clemele de blocare, indepdrtand simultan
capacul capului (28) de pe carcasa tamburului (27) (fig. 15, pag. 5).

3. Scoateti tamburul (29) din cap si indepartati eventualele resturi de fir de
pe tambur (fig. 16). Acordati atentie arcului (30), care trebuie sa ramana in
a@p.

4. Pregatiti aprox. 3 m de fir cu diametrul de 2-2,5 mm si treceti-l prin
orificiul tamburului astfel incat tamburul sa se afle la mijlocul firului (fig. 17,
pag. 5). Indoiti firul (31) in doud, aliniind capetele (fig. 18, pag. 5).
ATENTIE! Nu utilizati niciodatd fire metalice, deoarece sunt deosebit de
periculoase.

5. Infésurati simultan ambele capete ale firului pe tambur, tensionandu-le,
in sens invers acelor de ceasornic, astfel incét firul sa fie impartit in doua
parti. Fixati capetele firului (lungime aprox. 15 cm) in suporturile opuse ale
tamburului(fig. 16).

6. Treceti ambele capete ale firului prin orificiile cartusului. Asezati
tamburul cufirpe arc (30). Asigurati-va cd arcul se afld in centrul tamburului
(fig.16).

7. Tinand tamburul in cartus, trageti de ambele capete ale firului pana la
oprire, astfel incat s iasd din suporturi — acest lucru va permite fixarea
corectd a tamburului. Firul trebuie s iasa din orificiile capsulei pe o lungime
deaprox.13cm.

8. Montati capacul cartusului (45) pe capsula tamburului si apasati pana se
fixeaza in clemele de prindere.

CURATARE SIINTRETINERE

ATENTIE! Inainte de inceperea curatariisi a lucrarilor de intretinere,
opritiintotdeauna dispozitivul si deconectati cablul bujiei.
Curdtarea dispozitivului:

Dupa fiecare utilizare, dispoxzitivul trebuie curdtat temeinic de resturi de
iarbd si pamant cu ajutorul unei perii.
Dispozitivul nu trebuie stropit cu apa si nici introdus in apa.
Nu utilizati agenti de curatare sau solventi, deoarece pot deteriora ireversibil
dispozitivul.

Curdtareafiltruluide aer:

ATENTIE!Nu porniti niciodata dispoxzitivul farafiltrul de aer montat.

Un filtru de aer murdar reduce fluxul de aer catre carburator, ceea ce duce la
scaderea puterii motorului. Din acest motiv, este necesard verificarea
regulata.

Verificati gradul de murdarire al filtruluila fiecare 25 de ore de functionare si,
dacd este necesar, curatati-1.

Un filtru de aer foarte murdar sau deteriorat trebuie inlocuit cu unul nou.
Utilizati exclusivfiltre de aer recomandate de producator.

Pentru curdtarea filtrului de aer:

1. Cu ajutorul unei chei imbus, desurubati surubul care fixeaza capacul
carcasei filtrului de aer (32), scoateti capacul si extrageti filtrul din carcasa
(vezifig. 19, pag.5).

2. Curatatifiltrul de aer prin scuturare i suflare cu aer. Daca este mai murdar,
spalati-I cuapa caldd si sapun. NU folositi niciodata benzing, solventi sau alte
lichide inflamabile pentru curatare.

3. Uscati filtrul la aer si montati-l uscat in carcasa, in ordinea inversa
demontdrii.



EXPLOATARE:

Montarea si reglarea hamului/centurilor pentru purtarea
motocoasei

ATENTIE! In timpul lucrului cu dispozitivul utilizati intotdeauna
hamul de purtare.

Hamului de purtare (13) trebuie montat conform figurii 14 de la
pagina 4.

Prindeti carabiniera hamului A de suportul motocoasei B, asa cum
este prezentat in figura 14.

Curelele trebuie reglate intr-o pozitie optima de lucru, astfel incat
sd se muleze bine pe corp. Pentru a verifica dacd lungimea curelelor
este corectd, efectuati cteva miscari cu dispozitivul fara a porni
motorul. Scoateti dispozitivul din ham inainte de pornirea
motorului, apoi suspendati-l din nou pe ham cu motorul
functiondnd la ralanti.

Hamului este echipat cu un mecanism de deschidere rapidd. Daca
este necesar sa lasati rapid dispozitivul, trageti de elementul de
deschidere A (vezifig. 14).

ATENTIE! Dupd terminarea lucrului opriti motorul fnainte de a
scoate hamul.

Rodarea motorului

Tn primele zece ore de utilizare, motorul trebuie i functioneze la
turatii medii. Nu trebuie utilizat la turatii maxime. Astfel, toate
piesele mobile ale motorului vor avea timp si conditii optime
pentru a se adapta intre ele. O rodare corectd permite motorului sa
atingd fara probleme puterea maxima.

ATENTIE! Rodarea motorului trebuie sa dureze minimum 10 ore de
functionare. Dupd primele doud ore de lucru, trebuie facutd o
pauzd, schimbat uleiul i verificatd strangerea tuturor conexiunilor
cu suruburi. Dacd este necesar, strangeti suruburile si piulitele
slabite.

ATENTIE! In cazul slabirii suruburilor de fixare ale tobei de
esapament sau ale galeriei de admisie, este obligatorie prezentarea
la un service autorizat. Strdngerea acestora pe cont propriu poate
duce la deteriorarea motorului.

ATENTIE! Nu ldsati motocoasa sa functioneze la ralanti mai mult de
2 minute — risc de gripare a motorului si pierdere a garantiei. De
asemenea, nu este recomandat din motive de sigurantd.

Pornirea motorului

ATENTIE! La prima pornire respectati strict regulile de sigurantd din
capitolul ,INDICATII IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA". Asigurati-va
¢ pe o razd de minimum 15 m nu se afla persoane sau animale.

1. Verificati daca toate elementele motocoasei sunt montate corect
si daca capul de tdiere se poate roti liber.

2. Asezati motocoasa pe o suprafatd plana si dura, astfel incat
sistemul de tdiere sa nu atingd solul.

3. Setati intrerupatorul de aprindere (34) in pozitia,|” (vezi fig. 21,
pag. 5).

4.Pentru pornirea motorului rece, setati maneta socului (22) (fig.
11, pag. 4) in pozitia superioard (inchis). Pentru motor cald, maneta
trebuie sd fie in pozitia inferioard. Motorul este considerat,,rece”
dacd nu a functionat cel putin 5 minute in ultimele 10 minute si

,cald” dacd a functionat cel putin 5 minute in ultimele 10 minute.
5. Adoptati o pozitie stabild, tinand ferm motocoasa cu mana
stangd, iar cu mana dreaptd trageti incet manerul demarorului (26)
pand cand simtiti rezistentd, pentru a elimina jocul.

6. Fard a elibera tensiunea, trageti energic de sfoara. Repetati pana
cand motorul porneste.

ATENTIE! Trageti intotdeauna sfoara in linie dreaptd si nu o intindeti
complet — existd risc de rupere sau deteriorare a arcului
demarorului. Dupd pornire nu eliberati brusc sfoara — poate
provoca defectarea mecanismului sau ranirea operatorului.
Ghidati-o inapoi controlat in pozitia initiala.

Dupa pornire, agatati dispozitivul in ham si ldsati motorul s
functioneze la ralanti aproximativ un minut pentru a atinge
temperatura optimd, apoi incepeti cosirea.

IMPORTANT! Incalzirea corectd a motorului previne deteriorarea
acestuia. Functionarea 1-2 minute la ralanti asigurd lubrifierea
corectd si parametrii optimi ai pistonului.

Pentru a incepe cosirea, apasati simultan butonul de sigurantd (35)
simaneta de acceleratie (36).

Oprirea motorului

In caz de urgentd:

Comutati intrerupdtorul de aprindere (34) in pozitia, 0" (vezi fig.
19).

Tn conditii normale:

Eliberati maneta de acceleratie (36), asteptati ca motorul sd ajunga
la ralanti, apoi setati intrerupatorul (34) in pozitia, 0"

Reglarea turatiei de ralanti / functionarea ambreiajului

Reglajul trebuie efectuat cu motorul cald si filtrul de aer curat. La
turatie corectd de ralanti, arborele de antrenare nu trebuie s se
roteasca (nici tamburul cu fir, nici discul).

Un ambreiaj centrifugal functional nu transmite miscarea la ralanti.
Dacad arborele se roteste fard actionarea acceleratiei (36), turatia de
ralanti este prea mare si trebuie ajustatd.

Reglajul trebuie efectuat intr-un service specializat, preferabil
autorizat. Reglarea pe cont propriu nu este recomandata din
motive de siguranta.

ATENTIE! Diagnostic preliminar al ambreiajului:

-Dacd arborele se roteste chiar si la ralanti corect posibil ambreiaj
defect.

-Dacd arborele nu se roteste dupd apasarea acceleratiei posibil
ambreiaj defect.

Tn aceste cazuri opriti imediat dispozitivul i duceti-| la service.

Recomandari de utilizare a motocoasei

Respectati intotdeauna regulile de sigurantd.

Dacd observati zgomote anormale, mirosuri, vibratii sau alte
simptome neobisnuite, opriti imediat motorul si apelati la service.
Purtati intotdeauna echipament de protectie: imbracaminte si
incdltdminte adecvata, ochelari, casca, manusi si protectie
auditiva.

Reglati hamul astfel incat sa se muleze bine pe corp.

Tn timpul lucrului mentineti o pozitie stabila si tineti ferm
motocoasa cu ambele maini.

Lwa _ Nivel garantat de putere acustica a
1 1 3 produsului: 113,0dB(A).
dB

o e ) — ATENTIE! Persoanele

T strdine trebuie sa se aflelao

@ distanta de cel putin 15

- metri fata de locul de lucru
cuaparatul.

111. DESTINATIA 1 CONSTRUCTIA APARATULUI:
Motocositoarea poate fi folosita pentru tdiat iarbd in gradina de-a
lungul marginii randurilor i in jurul copacilor sau a stélpilor de gard
faraa punein pericol aparatul catsi elementele acestuia.
Folositi discul de tdiat din metal pentru a cosi iarbd, buruieni i
diferite plante.
Cositoarea este prevdzuta cu ménere tip coarne de bicicleta, care
permit deplasarea foarte exactd a capului pentru taiat, iar datoritd
acestui fapt puteti tdia foarte bine spatiul verde, iar hamul folosit
elibereaza considerabil mainile sifi permit operatorului sa lucreze in
conditii confortabile.
Aparatul este destinat doar pentru uz neprofesional.
Durata maxima de lucru a aparatului fara oprire
A este de 30 minute (nu mai mult decat operarea cu
un rezervor de combustibil plin). Durata pauzei
trebuiesafie egala cu ceade munca.
Nu folositi cositoarea decatin conformitate cu destinatia sa.
Aparatul nu este destinat pentru taiat arbusti, copaci mici si plante
asemanatoare.
ATENTIE: Nu folositi aparatul in incdperi inchise, unde existd
pericolul deacumulare a oxiduluide carbon.
Fiecare utilizare a cositoarei in mod neconform cu destinatia sus-
indicatd este interzisa si duce la pierderea garantiei si scuteste
producdtorul de raspunderea pentru daunele apdrute in urma
acestor situatii. Toate modificdrile aparatului efectuate de utilizator
il exceptd pe producdtor de responsabilitate pentru pagubele
provocate utilizatorului si mediului.
Utilizarea corectd a motocositoarei se refera si la mentenanta,
depozitarea, transportarea si repararea acesteia.
Unealta poate fi reparata doar in punctele de service mentionate de
producator.
Cositoarea trebuie utilizatd, operatd si reparatd doar de persoane
adulte care au citit instructiunile detaliate si au luat la cunostintd
modul de utilizare in conditii de sigurantd. Persoanele tinere cu
vrsta de peste 16 ani pot folosi aparatul doar atunci cand sunt
supravegheate.
Operatorul aparatului sau utilizatorul acestuia este responsabil de
toate daunele sau accidentele suportate de alte persoane sau de
avarierea proprietatii acestora, cauzate de utilizarea
necorespunzatoare a cositoarei.

M Riscrezidual
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Cu toate cd producatorul aparatului este responsabil de constructia
acestuia, anumite elemente de riscnu pot fi evitate:

Reculul materialuluitaiat;

- Afectareavdzului sifetei de catre piesele desprinse din materialul
prelucrat, in cazul in care nu purtati protectie oculard
corespunzdtoare;

Prinderea si blocarea hainelorin piesele in migcare;
- Afectarea auzului in caz de munca indelungata, fara protectie
auditiva;

Arsuri in caz de atingere a motorului (teava de esapament,
motorul si piesele acestuia se incalzesc foarte tare in timpul
lucrului). Pentru a evita pericolele purtati manusi si
imbrdcdminte de protectie.

M Evaluarearisculuirezidual
Atunci cand respectati recomandarile indicate in instructiunile de

utilizare riscul rezidual pe durata de utilizare a cositoarei poate fi
limitat.

Exista risc rezidual in cazul in care nu se respecta recomandarile de
maisus.

H(onstructia motocoasei pe benzina Model: P30008
Fig.A-pagina2
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DATETEHNICE:
. Motor pe benzina in doi timpi,
Tip motor racit cu aer,
G1E44F-5
(apacitatea cilindricd a motorului 51,7 cm’
Puterea nominala a masinii 1,45 kW
Turatia de mers in gol n,=6500/min

Intervalul turatiei la ralanti a motorului 3000 -3400 /min

enumerate mai jos au fost livrate:

- Ansamblu motor cu arbore de transmisie, impreund cu tija acceleratiei si
manerul drept al ghidonului neasamblat

- Méner sténg al ghidonului

- Disc de taiere

- Saibd de centrare

- Flansd de presare

- (apac pentru flansa de presare

- Piulita M10

Capacitatea rezervorului de combustibil 0,91
25:1/40:1 - vezi

Amestec de combustibil (benzina: ulei)

instructiunea
Ulei pentru motoare in doi timpi Ulei pentru motoare 2T
Bujie L6RTC
Diametrul de taiere fir / disc 42m/255m

Diametrul orificiului uneltelor de taiere |26 mm

Sensul de rotatie al. discului Spre stanga
Diametrul maxim al. firului 2,4Amm
Nivelul puterii acustice Lwa: 110,9 dB(A)

Toleranta de mésurare K =3 dB(A)

Nivelul garantat al puterii acustice LwA: 114 dB(A)
Toleranta de mésurare K = 3 dB(A)

Nivelul presiunii acustice LpA: 105 dB(A)
Toleranta de masurare K = 3 dB(A)

Valoarea vibratiilor transmise de masind Maner stang: 9,724 m/s?

Toleranta de mésurare K =1,5m/s? Méner drept: 9,124 m/s”

Valoarea vibratiilor transmise de masind— | Maner stang: 4,123 m/s?
ralantiTolerantd de masurare K=1,5m/s> | Maner drept: 4,320 m/s?

-Ap de protectie

- Cap cu tambur si fir de taiere

-Ham / curele de sustinere pentru purtare

- Colier din plastic

- Cheie pentru bujie

- Cheie imbus

- Cutit pentru scurtarea firului

- Suruburi de fixare cu saibe plate si elastice

- Set de suruburi

Tn cazul in care constatati lipsuri sau deteriorari aparute in timpul
transportului, contactati distribuitorul.

Montati elementele neasamblate conform instructiunilor.

MONTAJUL:

ATENTIE: Tnainte de efectuarea oricarei operatii de montaj sau reglaj, asigurati-va
cd firul bujiei este deconectat si ca toate elementele in miscare s-au oprit.
Asamblarea necorespunzatoare a motocoasei poate provoca vatamari corporale
sau deteriorarea echipamentului.

Montareaarborelui de transmisie impreuna cu aparatoarea

Montajul ghidonului se realizeazd conform fig. 1 de la pagina 3:
(arcasa ambreiajului, situatd in partea superioard a arborelui de transmisie (10),
se fixeazd pe motor cu ajutorul celor 4 suruburi de fixare furnizate, impreuna cu
saibele plate si elastice incluse in set. Strangeti uniform si ferm suruburile
folosind cheiaimbus.

Montarea ghidonului

Ghidonul motocoasei este format din doud parti — méanerul sting si ménerul
drept, integrat cu maneta de comanda, in care se afla: tija acceleratiei si

Masa echif lui 83kg

(ap de taiere 3T max: /10000min,
255x1.6x25.4

Anul fabricatiei 2025

Nivelulindicat al vibratiilor este reprezentativ pentru aplicatiile de baza ale sculei
electrice. Dacd scula electricd este utilizatd in alte aplicatii sau cu alte unelte de
lucru, precum siin cazul intretinerii insuficiente, nivelul vibratiilor poate diferi de
cel indicat. Motivele mentionate mai sus pot provoca o crestere a expunerii la
vibratii pe intreaga durata de lucru.Trebuie introduse mésuri suplimentare de
sigurantd pentru protejarea operatorului impotriva efectelor expunerii la vibratii,
de exemplu: intretinerea sculei electrice i a uneltelor de lucru, asigurarea unei
temperaturi adecvate a mainilor, stabilirea ordinii operatiilor de lucru.Valoarea
totala declaratd a vibratiilor si valorile declarate ale emisiilor de zgomot au fost
masurate in conformitate cu metoda standard de testare si pot fi utilizate pentru
compararea unui instrument cu altul.Valorile declarate ale vibratiilor totale si
valorile declarate ale emisiilor de zgomot pot fi utilizate pentru evaluarea
preliminara a expunerii.

CONTINUTUL AMBALAJULUI

Motocoasa pe benzind este livratd in doud pachete, partial demontata. Dupa
despachetare, scoateti cu grija masina si toate accesoriile din cutii.

ATENTIE: Pstrati ambalajele din folie departe de copii. Exista pericol de
sufocare.

Tnainte de a incepe montajul motocoasei, verificati daca toate elementele

¢ ul deaprindere.

Montajul ghidonului se realizeaza conform fig. 2 de la pagina 3:

1. Cu ajutorul cheii imbus (2), slabiti suruburile de fixare (5) si introduceti
manerul sting (5) si cel drept (3) in colierul de prindere al ghidonului (2).
Strangeti suruburile defixare (2). Demontarea se face in ordine inversa.

Dupd montare, trebuie stabilita pozitia si reglajul optim al ghidonului pe tubul
care protejeazd arborele de transmisie, pentruaasigura confortul operatorului.
Aceasta operatiune se realizeaza conform fig. 3 de la pagina 3:
Slabiti usor suruburile de fixare (8) si deplasati ghidonul de-a lungul tubului.
Dupareglare, strangeti suruburile cu cheiaimbus (2).

Pozitia optima a ghidonului este atunci cind centrul de greutate al motocoasei se
afla cat mai aproape de centrul de greutate al operatorului.
Apoi fixati cablul acceleratiei de carcasa arborelui de transmisie cu ajutorul
colieruluidin plastic—vezifig.4, pagina3 (9).

Montarea apdratorii de protectie

ATENTIE: La utilizarea motocoasei trebuie sa fie montatd aparatoarea de
protectie ([13] figura de la pagina 2).

Montajul se realizeaza conform fig. 5 de la pagina 3:

1. Montati apardtoarea de protectie (11) pe colier (10) 2. Folosind cheia imbus
[2], fixati aparatoarea cu doua suruburi si saibe [5] pe colier

Demontarea aparatorii se face in ordine inversa.

Montarea/inlocuirea discului de taiere

ATENTIE: La manipularea discului de tdiere purtati intotdeauna manusi de
protectie. Utilizati exclusiv discuri de téiere recomandate de producator.
Montarea discului de taiere se realizeaza conform figurilor 6~ 10 de la pag. 3—4:
1. Montatiflansade centrare (2) pe angrenajul unghiular (fig. 6).

2. Montati discul de taiere (13) pe flansa de centrare (fig. 7). ATENTIE!
Verificati daca discul este centrat corect pe flansd; in caz contrar, apar vibratii
puternice, periculoase pentru operator si care pot deterioramotocoasa.

3. Montatiflansa de presare (14) peste discul de taiere (fig. 8).

4. Montaticapacul flansei de presare (16) siinsurubati piulita (15) (fig. 9).
5. Introduceti cheia imbus (2) in orificiul flansei de centrare pentru a bloca
rotatia capului. Strangeti piulita (15) folosind cheia pentru bujie (17) (fig. 10).
Demontarea discului de tdiere se face in ordine inversa.

Montarea protectiei pentrulamele de taiere

Din motive de sigurantd, dupd terminarea lucrului si in timpul depozitarii,
trebuie utilizata, protectia pentru lamele de taiere” (N). Vezi figurile (1a) si (1b)
delapagina2.

Montati protectia purtand manusi de protectie pentru a evita tdierea mainilor.
Deschideti clema () si aplicati uniform protectia (N) pe circumferinta discului,
astfelincatsa se fixeze corect pe cele treilame. Apoiinchideti clema (Z).
Montarea/inlocuirea capului cufir de taiere

Montarea capului cufir se realizeaza conform fig. 12 dela pag. 4:

1. Blocatirotatia capuluifolosind cheiaimbus (2).

2. Insurubaticapul cufir (21) pandla capit pe filetul arborelui.
Pentruinlocuire, blocatirotatia capului cu cheiaimbus si desurubati capul.
UTILIZAREAMOTORULUI:

Pregatirea combustibilului

AVERTISMENT: Nerespectarea proportiei dintre ulei si combustibil este cea mai
frecventa cauzd a defectiunilor.

Amestecul de combustibilin perioada de rodaja motorului

in perioada de rodaj a motorului (vezi capitolul EXPLOATARE ,Rodajul
motorului”), se recomanda prepararea unui amestec din benzina fara plumb
Eurosuper 95 si ulei sintetic sau semisintetic pentru motoare in doi timpi de mare
turatie, clasificare TC, in proportie de 25:1(25 L combustibil la 1 L ulei).

Tabel de amestec25:1

Cantitatea de benzinainlitri| 1 2 3 4 5

Cantitatea de ulei in ml 40 80 100 | 160 | 200

ATENTIE! Utilizarea unui amestec necorespunzator provoaca cel mai frecvent
griparea motorului (prea putin ulei in amestec) sau emiterea de fum albastru
(prea mult ulei in amestec).Amestecul de combustibil dupa rodajul
motoruluiDupa rodajul motorului, amestecul trebuie preparat intr-un recipient
special din benzind fara plumb Eurosuper 95 si ulei sintetic sau semisintetic
pentru motoare in doi timpi de mare turatie.Se recomanda utilizarea uleiului
destinat lorechip lorde gradina.

Tabel deamestec40:1

Cantitatea de benzinainlitri| 1 2 3 4 5

Cantitatea de ulei in ml 25 50 | 75 100 | 125

W przypadku uszkodzenia silnika spowodowanego niewtasciwym
smarowaniem, whasciciel urzadzenia traci prawo do ochrony gwarancyjnej.
ATENTIE! La realimentarea cu combustibil trebuie respectate strict requlile de
sigurantd descrise in capitolul ,AVERTISMENTE SI' RECOMANDARI DE
SIGURANTA", in special prevederile din sectiunea , Alimentarea rezervorului de
combustibil”.

Prepararea amestecului

Tn setul livrat impreund cu dispozitivul se afla un recipient special cu marcaje
de proportie sub forma de linii. In functie de tipul recipientului — cu o singurd
camerd sau cu doud camere — prepararea amestecului diferd usor.

Tn cazul unui recipient cu o singura camerd, se toarna pané la marcajul 1:25

atundi cand motorul este in rodaj, sau pand la 1:40 cind motorul este deja
rodat, apoi se completeaza cu combustibil pand la marcajul superior (uneori
dispunerea marcajelor este inversa).

Tn cazul unui recipient cu doud camere — se toarna ulei in compartimentul
mai mic pand la marcajul corespunzator, iar combustibilul in compartimentul
mai mare, avand grijd ca nivelul combustibilului sa corespunda marcajului
care stabileste proportia corectd.

Recomandari privind combustibilul

Motorul motocoasei este proiectat pentru alimentarea cu benzina fara plumb
cu cifra octanica mai mare de 90. Se recomanda utilizarea benzinei fara
plumb de 95 octani. Benzina féra plumb nu contine componente nocive
pentru mediu, previne dep de reziduuri dduna peel |
sistemului biela-piston, prelungeste durata de viata a motorului si reduce
operatiunile de intretinere la minimum necesar.

ATENTIE! Nu este permisa utilizarea pentru functionarea motorului a benzinei
férd ulei 2T, a benzinei de extractie sau a altor combustibili precum motoring,
pacurd, kerosen etc. Nu se va alimenta rezervorul cu benzind depozitata mai
mult de 30 de zile.

ATENTIE! Unele tipuri de benzind contin alcool. Nu este permisa utilizarea
benzinei care contine peste 10% etanol (E10) sau 5% metanol. Utilizarea
combustibililor cu continut de etanol sau metanol mai mare decat cel indicat
poate cauza probleme la pornire si/sau la performanta. De asemenea, acest
tip de combustibil poate deteriora componentele metalice, din cauciuc si din
plastic ale sistemului de alimentare.

Defectiunile motorului si problemele de functionare cauzate de utilizarea
combustibilului cu continut de etanol sau metanol mai mare decat cel
specificat in instructiuni nu sunt acoperite de reparatiile gratuite in perioada
de garantie.

Alimentarea cu combustibil

AVERTISMENT! Benzina i vaporii acesteia prezinta un risc ridicat datorita
inflamabilitatii si caracterului exploziv. Incendiul sau explozia pot provoca
arsuri grave sau pot duce la deces.

Protejati benzina de scantei, foc deschis, flacéra, céldurd si alte surse de
aprindere.

Alimentati cu combustibil finainte de pornirea motorului. Nu alimentati
in timpul functiondrii; opriti motorul si lasati-| sa se raceascd inainte de a
deschide capacul rezervorului. Nu deschideti niciodatd capacul cand motorul
este fierbinte.

Alimentati doar in aer liber sau in spatii bine ventilate. Nu fumati in
timpul alimentarii.

Tn cazul varsérii combustibilului, asteptati evaporarea acestuia inainte de
pornirea motorului. Indepértati utilajul din zona contaminata si evitati
aprinderea vaporilor.

Toate recipientele si rezervoarele trebuie pdstrate bine inchise.

ATENTIE! Tnainte de alimentare, asigurati-vi cd motorul a ajuns la
temperatura ambientala. Verificati conductele de combustibil, rezervorul,
capacul si accesoriile pentru fisuri sau scurgeri. Dacd este necesar, inlocuiti-le.
Umpleti rezervorul folosind o pélnie prevazuta cu sitd fina.

AVERTISMENT! Presiunea din interiorul rezervorului poate creste odata cu
temperatura mediului. Capacul rezervorului trebuie deschis cu grija pentru a
evita stropirea cu combustibil. Combustibilul trebuie depozitat intr-un loc
racoros si doar pentru perioade scurte. Nu expuneti niciodatd rezervorul la
razele solare directe.

Alimentarea rezervorului trebuie efectuata conform fig. 11 de la pag. 4:

1. Curdtati cu atentie zona din jurul capacului, apoi desurubati capacul
rezervorului (23).

2. Folosind o palnie sau un recipient cu duza speciald, umpleti cu atentie
rezervorul, lasénd un spatiu liber pentru dilatarea volumetrica a
combustibilului (5-6 mm sub marginea orificiului de alimentare).

3. Strangeti bine capacul si stergeti cu o carpa uscatd eventualele urme de
combustibil varsat.




